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Préface

La parabole du Bon Samaritain a beaucoup inspir@rtstes, il suffit de penser aux vitraux de
nos églises. En revanche, la parabole du ChristLggerapporte est moins présente dans la
littérature, encore moins dans le domaine du tegé# qui fait toute I'originalité de I'ceuvre de
Christophe Eoche-Duval est originale.

L’'auteur a raison de souligner dés les premiegegel de sa piece que le Bon Samaritain est trés
célebre ! C’est peut-étre une des paraboles dergitea les plus connues, que se soient des
croyants ou méme des non croyants. Beaucoup méseant la parabole exacte, tant
'expression daire le Bon Samaritai» est devenue populaire !

Cette parabole correspond parfaitement au messab@vadngile de Luc car c’est le message de
I'universalité du devoir de miséricorde. Le choixyrl« samaritain » n’est pas di au hasard. Les
Juifs, au temps de Jésus, les considéraient conasieétdangers, pire, comme des hérétiques.
Méme les apdtres s’étonneront un jour que le Cla'mtiresse a une samaritaine! Le Bon
samaritain préfigure l'universalité de I'Eglise @hrist, qui s’adresse a toutes les Nations, en
méme temps que cette parabole ouvre I'espérancaaldti pour tous ceux qui sont des bons
samaritains, quel que soient leur origine socetiepéme leur confession d’origine.

Assurément, I'auteur a eu raison d’étre inspiré qate parabole si riche de sens. Ce n’est pas
pour rien que le pape Benoit XVI, dans son rédent kJésus de Nazareth» I'a retenue parmi

les trois plus belles paraboles de I'Evangile. Ek¢ en effet la clé de volte de I'amour auquel
nous appelle Jésus et que l'on retrouve dans Fespé des Beéatitudes : Heureux les
miséricordieux, car il leur sera fait miséricorde

Merci a l'auteur d’avoir transformé cette parabetepiece de théatre et de lui avoir donné vie,
non sans un certain humour. Il imagine que notre Bamaritain n’est pas qu’'une parabole et
gu'’il arrive en chair et en os aux portes du paadhi-raleur mi-désabusé. Bien sdr que le Bon
samaritain existe, de tout temps, de toutes race®nditions ; il en existe parmi les chrétiens et,
Dieu soit loué, parmi les non chrétiens et les crmyants ! Alors, pourquoi n'aurait-il pas existé
au temps du Christ ? Jésus s’est peut-étre ingjirérécit véridique...

L’auteur s’amuse a imaginer que « Monsieur le Bam&itain » s’est retrouvé par hasard a
faire le « bon samaritain » et que le sort s’achaontre lui, I'incitant a continuer de le faire,
bien malgré lui. C’est tous les jours que nous remjns, sans le savoir, la route de Jéricho.
Une route facile puisqu’elle descend. Ce sont lessgchemins, on se laisse toujours aller dans la
pente. C’est pourquoi le Bon Dieu y place toujauns« prochain », comme pour nous retenir de
chuter. Des hommes et des femmes, des étrangempdehrétiens, des gens différents de nous,
qui nous demandent a manger, a boire, de les dlacud® les visiter, pour que le roi du Ciel
puisse nous répondre:Je vous le dis en vérité, toutes les fois que awez fait ces choses a
I'un de ces plus petits de mes freres, c'est agumivous les avez faites

Mgr Jean-Michel di Falco Léandri
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Monsieur le Bon Samaritain
Texte de : Christophe EOCHE-DUVAL

N.D.L.A.: Que Jésus me pardonne de Lui avoir emgr quelques formules et m’en avoir
inspiré d’autres...

Le Bon Samaritain
par Ferdinand Hodler

Un homme, revétu d’'une aube blanche, pénétre damgnande piéce toute blanche, absolument
vide, a I'exception d’'un banc, blanc, double, &s#wet. Il regarde autour de lui, interloqué et
méfiant, sans apercevoir un enfant, blond, allosgé ce banc, lui aussi vétu de blanc.

L’apercevant, il sursaute.

L’ Ange @A) (se redressait Bonjour, Monsieur le Bon Samaritain, je vouseattais. Venez-
VOUS asseoir.

Le Bon Samaritain BS) (interloqud: Mais, mais qui étes-vous et comment m’avez-vous
appelé ?

A : Je suis un ange, pour vous servir, et je suchamé de faire votre connaissance. J'ai
tellement entendu parler de vous.

BS (s’asseyarjt: Entendu parler de moi ?!

A : Oh oui, vous étes tres connu, sur Terre comn@ielu
BS: Et comment je vous prie ?

L’ange sort de son aube un petit livre et se nietlize.

A : « Mais, le légiste voulant se justifier, dité@sds : ‘Et qui est-ce mon prochain ?’ Jésus reprit
‘Un homme descendait de Jérusalem a Jéricho, tetmba au milieu des brigands qui, apres
I'avoir dépouillé et roué de coups, s’en allerdatlaissant & demi-mort. Un prétre, par hasard,
(BS, entre ses dentsTu parle$, descendait par ce chemin ; il le vit, prit 'eutété de la route

et passaRS, entre ses dentd_'enfoiré). Pareillement, un Lévite, survenant en ce liew;it, prit
l'autre coté de la route et pas&H5( entre ses dentBeau salauyl Mais un samaritain, qui était
en voyage, arriva pres de lui, le vit et fat toudeécompassion. Il s’approcha, banda ses plaies, y
versant de I'huile et du vin, puis le chargea supsopre monture, le conduisit a I'hotellerie et
prit soin de lui BS, entre ses dentC’est moi ). Le lendemain, il tira deux deniers, les donna a
I'hételier en disant : ‘Aie soin de lui, et ce queauras dépensé en plus, c’est moi qui le paierai
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lors de mon retour’..RS, entre ses dents)ien reviens pas, c’est bien ma mésaventure qu'il
raconte.

BS (fort) : Mais qui a écrit ¢ca ?
A : Luc. Luc d’Antioche, fidéle compagnon de rougesaint Paul.

BS: Jamais connu ces deux mecs la...J’ai connu Lweligle, il savait pas écrire. ...Qu’est-ce
gue c’est que ce bouquin et c’est quoi cette hisiui parle de moi ?

A: Je viens de vous lire le chapitre 10 verset 29I'Bvangile selon saint Luc. J'admire
tellement ce que vous avez fait.

BS: L'Evangile ? Selon saint Luc ? ...Continuez a.lire

A : «‘Lequel de ces trois, a ton avis, s’est mokgrprochain de 'homme tombé aux mains des
brigands ?’ Le Iégiste répondit : ‘celui-la qui eafiqué la miséricorde a son égard’. Et Jésus lui
dit : ‘Va et toi aussi, fais de méme. »

BS: Connais pas ce Jésus. Mais lisez, continuez,dengeux connaitre «la suite », ¢ca va
devenir intéressantdnge est interloqué, IBS insiste avec un signe d’injonctipriis, c’est un
ordre !

A : C’est fini. Aprés on ne parle plus de vous. Qle, vous vexez pas, c’est suffisant pour avoir
fait de vous un homme célebre. Tout le monde npest cité dans les Evangiles, je vous

assure...

BS (en colerg: Ah il n’y a pas de suite ! Oh je suis célebigt!en plus, faudrait pas que je me
plaigne ! Et d’abord, ou suis-je ?

A : Mais aux Portes du Paradis.

BS (se levant et regardant tout autour de)luiAux Portes du Paradis, ben voyons, pincez-moi.
Je suis en plein réve...Et comment m’avez-vous agpaté I'heure ?

A : Monsieur le Bon Samaritain, c’est sous ce nore thut le monde vous connait. Je suis
désolé, I'Evangile ne précise pas votre prénom...

BS: Le « Bon » Samaritain, alors |a, c’est le bouque
A : Pardon ?

BS: Je disais, « c’est le bouquet ».

A : Expliquez-vous ?

BS: Depuis ce jour fatal ou j'ai emprunté cette mtcbute de Jéricho, ma vie est devenue un
enfer et je découvre que je suis le « Bon » Saaarit
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A : Je ne comprends plus rien. Moi qui croyais quesvétiez fier d’étre un héros des Evangiles.
Si vous connaissiez tous ceux qui vous envientaifaté cité...Vous n'imaginez pas la liste des
réclamations auprés de saint Pierre de tous ceyxéuendent avoir connu Jésus !

BS: Et il faudrait que j'en sois fier ? Mais j'enis@&puisé. C’est simple, je suis mort !

A : Ca c’est certain puisque vous étes aux Portézadadis, c’est que vous n'étes plus vivant.

Le Bon Samaritain
par Paula Modersohn-Becker

BS: Non, je veux dire que jen suis mort d’épuiseimewoila ma récompense d’avoir été le
« Bon » Samaritain. Je suis creve.

A : Oh pardon, je ne savais pas. D’épuisement,-glitas ? Comment est-ce possible de mourir
en faisant le bien ?

BS: Monsieur 'Ange qui fait la béte, « je ne savpes ». Apprenez que lorsqu’on se permet
d’écrire sur le dos des humains, on devrait en neesautes les conséquences pour eux. A cause
de cette histoire de Mathieu, toute ma vie a éthéa

A : Mathieu ?

BS: Comment, vous qui savez tout, vous ne connapagMathieu ?

A : J'ai bien connu un Matthieu, avec deux T...

BS: Mon Mathieu, il ne prend qu'un T, puisqu’il naw plus qu’'une jambe ; avec deux jambes,
ca prendrait deux T.

A : Je vous écoute.
BS: Mathieu, c’'est « la suite » que ne raconte pasevbouquin : « un homme descendait de
Jérusalem a Jéricho, et il tomba au milieu desabdg ». Ce n’est pas de la lune gu'’il est tombé

cet énergumeéne. Il s’appelait Mathieu. Voila tout.
Asseyez-vous, parce qu’elle est longue mon histpieene raconte pas votre livre. ‘La suite.’
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Ce jour-1a, je quittais tranquillement Jérusalermrpme rendre tranquillement a Jéricho. J'étais
un homme tranquille, moi. Un Samaritain tranquil®autant plus tranquille que j'étais un
Samaritain. A Jérusalem, les Juifs laissaient trdleg les Samaritains. Donc, je descendais
tranquillement de Jérusalem pour me rendre a $épobr mes affaires.

Il faisait beau, je croyais m’étre levé du piedidrde le croyais car, aprés, j'ai compris que ce
jour-la, j'ai tout fait de travers. Pourtant, laille javais fait de bonnes affaires a Jérusalem.
Bref, j'étais un Samaritain tranquille qui ne demaih rien a personne, qui ne s’intéressait a
personne, qui ne causait d’ennui a personne. Uraxei quoi !

Cette route de Jéricho, combien de fois I'ai-j¢ef& Des dizaines de fois auparavant. Jamais elle
ne m’avait joué un mauvais tour. Jamais. Elle esipeu longue, un peu accidentée, un peu
désertique, m’enfin, on est en Palestine, pas emzédme. En tirant mon ane, je sifflotais
tranquillement en pensant a tous mes talents gagdérisalem et que j'allais pouvoir dépenser,
pour moi, rien que pour moi. Je pensais aussi dldaun peu. Marthe, il faut que je vous dise,
c’est bobonne. Bref, jétais tranquille. Pas embétéoins du monde sur la route. Il n’y avait
pas foule en chemin. J'ai juste rencontré un préifequi remontait sur Jérusalem, c’est vrai.
Facile a reconnaitre avec ses phylactéres suomé ét sur les bras. Sur lui on ne voyait plus que
ca. Il priait & voix haute, perché sur son anepkéire, quoi. « Shalom Rabbi» lui ai-je dit. Bien
sUr, il a détourné les yeux et ne m’'a pas répodeuui disais « Shalom » pour rire, je sais bien
gu’un prétre juif ne dit pas « shalom » a un Sataiari

Quelques heures plus tard, alors que le soleil cemgait & cogner dur, j'ai croisé un deuxieme
Juif. C’était un Lévite cette fois. Un Lévite biemmitouflé dans son tallit de priere, monté sur
un ane ; suffisait de voir ses bandelettes questasi longues qu’elles trainaient par terre. |l
remontait a Jérusalem lui aussi. « Shalom Rabbiaifje dit. Bien sdr, il a baissé les yeux et ne
m’a pas parlé. Je lui disais « Shalom » pour rieesais bien qu'un Lévite ne dit jamais

« shalom » a un Samaritain. C’est dréle. C’esteunqui m’amuse toujours.

Et puis, soudain, au détour de la derniere cotatad@descendre a Jéricho, je ne sais pas si vous
connaissez la route...

A : Je m’en fais une petite idée.

BS: ...je tombe nez a nez sur un pauvre bougre coaahsol. Il hurlait, fallait voir comme il
hurlait : « Au secours, piti€, au secours, aye pie moi ». Impossible de I'éviter, rien que par
ses hurlements. Moi qui n'aime pas me mettre dasssttuations embarrassantes, c’était bien
ma chance de tomber sur ce gars. Ou lala... Et ddalopi c’était ? Un Juif ? un Galiléen, un
Grec ? Et si c’était un Romain ? Remarquez, quandsb tout sanguinolent, ¢ca ne change pas
grand chose d'étre Juif, Galiléen, Grec ou Romai@omment faire pour ne pas le voir ?
Comment faire pour I'éviter ? On aurait dit qu'dVait fait exprés, je vous assure. Il avait rampé
jusqu’au milieu du chemin. Incroyable. Pas moyernrdeerser sans faire un détour, a moins de
lui passer par-dessus. C’est tres embétant. Ban,gpproche pour mieux voir. Et si c’était un
piege ? Faut étre prudent, on ne sait jamais.alt édbut sanguinolent et tout dépenaillé. II
gémissait : « Pitié, ayez pitié de moi ». Alorsda,est ce que vous vouliez que je fasse ? C’est
difficile de se débiner quand on vous barre le dherhqu’on vous appelle au secours, la, devant
vous. C’est qu’il me suppliait du regard...Enfin,vigas I'impression. Des fois qu’il m’aurait
reconnu, plus tard...
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Le Bon Samaritain
Par Van Gogh

« Ca va mon pauv'gars, vous tenez le choc ? »

Il avait dU se faire rosser quelque chose par dgarids qui lui avaient tout pris et I'avaient roué

de coups pour lui prendre méme ce qu’il n'avait. jas routes en Palestine ne sont plus ce
gu’elles étaient. Avant les Romains, il y avaitgtle sécurité. Depuis, ils avaient exigé que les
Juifs déposent les armes. Résultat, seuls les noisg@n conservaient et terrorisaient les
voyageurs.

« Ca va mon pauv’gars, ils vous ont pas raté desds !»

Bref, que vouliez-vous que je fasse. Et si s’émibbé sur vous ? Bon, je n’écoute que mon
devoir et je commence par jeter un ceil a ses plame&s blessures. Pas beau a voir. Il avait été
drélement escagassée. En médecine, je n’y conraismais il n’y avait pas besoin d’étre grand
médecin pour comprendre qu’il avait cherché a tésid une bande de malfrats. Quelle idée
aussi de résister a des brigands, ils cognent @@sxplus fort! Il avait recu des entailles de
coups d'épée et était couvert d’hématomes de cdepgourdin un peu partout, au bras, aux
jambes...

« Ca va mon pauv'gars, serrez les dents ».

J'avais toujours sur moi, en voyage, une amphdraild et une outre de vin. Je les gardais pour
le cas ou. Je lui ai fait ce qu'on fait toujoursnslaces cas-la. Comment pouvais-je faire
autrement ? Dans la paume de ma main, j'ai mélanggeu d’huile et de vin, et je lui ai passé
de cet onguent sur ses plus méchantes plaies. 4pogsj’ai déchiré un bout de ma tunique pour
lui bander la téte. Comment faire autrement, jvai'®pas d’autre linge sous la main. Ma belle
tunique, qu’est-ce qu’elle allait me passer comawos, bobonne !

Mais, maintenant, que faire de ce type, la, suolae, au milieu du chemin, a des lieues encore
de Jéricho, en descendant, ou de Jérusalem, emtamole ne pouvais pas le laisser, seul,
gémissant : « Pitié ». Bon, je n‘avais pas d'auheix. Je savais qu’'a quelques heures de
marche, il y avait une hotellerie en direction d@eicho : « H6tel du Bon voyageur » qu’'elle
s’appelle. Ca tombait bien. J'allais a Jéricho.t@tésur mon chemin. Difficile de ne pas passer
devant. Alors je 'emmenais.

© Christophe Eoche-Duval 7



C:\Documents and Settings\Christophe\Mes docunibaétre\Texte.doc version 1-5

« Ca va mon pauv’gars, je vais vous déposer daeginrou on s’occupera de vous.

Je hisse le blessé sur mon ane. Il gémissait coomademme. Faut dire qu'il n’avait pas l'air
bien en point. Ses bras et ses jambes se danditaiemme des branches de palmiers. Et c’est
comme ¢a que je I'ai conduit a 'H6tel du Bon vogag En chemin, je ne lui causais a peine,
apres tout, sa vie, ca ne me regarde pas : « Gdleramon pauv’gars, vous allez retrouver la
forme».

Il ne répondait qu’en gémissant. Mais c¢a le regatilene voulait pas me parler. En arrivant a
I'H6tel du Bon voyageur, j'ai été bien content deutver I'hotelier.

« Mon pauv’gars, dans quel pétrin vous vous étesini

Non, ce n’est pas moi qui le disais, c’est I'h@elgqui me I'a dit, a moi ! Il en avait de bonne,
c’est pas lui qui avait trouvé ce bougre sur saanth. Notez que j'aurais d( I'écouter. Il devait
la connaitre sa route de Jéricho. M’enfin, ctati#ficile de faire marche arriere. J'ai débarqué
mon bonhomme sanguinolent et gémissant. Je I'airfsiialler dans une chambre de I'h6tellerie
et j’ai rebandé ses plaies. Qu’auriez-vous faitaptace ? Dans mon idée, le lendemain ou le
surlendemain, le gaillard serait remis sur ses gambes et hop, oublié I'incident de la route de
Jéricho, oublié les bobos, oublié les brigandsietout, oublié le Samaritain.

Comme avec tout ¢a, I'heure s’était pas mal avang@epassé la nuit dans la chambre de
I'estropié. Un denier la nuit, c’est pas la meaunge a boire, mais quand méme. Alors j'ai passé
la nuit en lui donnant mon lit. Comment faire antest, je ne pouvais tout de méme pas le faire
coucher par terre, sur la natte, et moi, prendlig IB’ailleurs, a chaque fois que je le touchdlis,
gueulait de douleur.

« Mon pauv’gars, ¢a ira mieux, vous inquiétez pasmez bien. »

Le lendemain, je me suis tiré en douceur, desdi@,) sans un bruit, des fois qu’il se réveille.
C’est vrai que j'ai dit a I'h6telier en lui laisdamn denier supplémentaire: « Aie soin de lui,eet ¢
gue tu auras dépensé en plus, c’est moi qui lergdiers de mon retour ». Comment faire
autrement, c’est vrai ? Fallait bien que j'expligueslque chose a I'hételier, vu que je lui laissais
sur les bras le blessé. C'est tout de méme bien quoi’avais amené, c’est bien dans ma
chambre qu’il était couché. Mais j'ai dit ¢ca poue tirer d’affaire. Et vite fait.

Et puis jai repris ma route de Jéricho, qui n'ttpius tres loin, avec un grand ouf de
soulagement. Ou lala, fini de se méler des affalessautres.

Plus entendu parler de rien pendant ma semaineécdadéTranquille cette semaine a Jéricho.
Mais qu’est-ce jai été tranquille ! C’est simplgest la derniére semaine tranquille de ma vie.
Mes affaires ont bien marché. Tranquillement mércHavais presque oublié cette histoire
quand il m’'a fallu retourner en Samarie. Tranquiémt, je remonte donc par la route de
Jérusalem. C’est simple, il n’y en pas d’autre petwurner en Samarie.

Mais 1a, ce que je n'avais pas prévu s’est prodrotcément, je repasse devant I'Hotel du Bon
voyageur. Comment faire pour I'éviter ? L’h6teliesst un malin, son hoétellerie est juste sur le
bord de la route et, en plus, pour ne pas ratelidat de passage, il se tient toujours devant sa
porte.

« Mais je vous reconnais, vous » me fait-il ?
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« Moi ? »

« Oui, vous, I'ami. Vous vous souvenez, vous mavé@nené un voyageur estropié par des
brigands la semaine derniére. »

« Ca se peut.»

« Ca fait deux deniers de plus car vos deux denierg pas suffit. Vous m’aviez dit : ‘Aie soin
de lui, et ce que tu auras dépensé en plus, ceisjunle paierai lors de mon retour’».
«Jaiditca? »

« Oui et votre protégé, il est toujours la, mais ga pleine forme ».

« Ah, il est toujours la...et il n’est pas en plefoeme... »

« Oui, il est toujours 13, il n’est pas en pleioenfie, vous me devez deux deniers de plus et vous
allez me le dégager car je suis une hoétellerieupasnfirmerie. »

Alors, qu’est ce que je pouvais faire d’autre quefiler ses deux deniers, rembarquer mon
pauv’gars et le remonter sur mon ane, directionsem cette fois-ci ? Je vous le demande ?

Voila « la suite », « la suite » que ne donnevmde bouquin.
A : Donnez, et 'on vous donnera.

BS: Oui, oui « donnez », mais il y a encore « ldesstique votre bouquin ne donne pas, je vais
vous la donner, moi « la suite ».

A : Je vous écoute.

BS: Cette fois-ci, il était plus causant qu'a l'alleC’est la que jai appris qu’il s’appelait

Mathieu. Mais mon Mathieu, j'ai bien vu au premaup d’ceil gu’il avait conservé un bras
estropié et une jambe cassée qui faisait que sahdooit avait pris un tour sur la gauche. Bref, il
était devenu INFIRME.

« Ah mon pauv’gars, vous en garderez un souverisant de votre histoire, c’est pas de
chance ».

J'ai donc refait route avec Mathieu. Comment vailieus que je puisse faire autrement ? A ma
place, ce n'était pas facile de se débiner, I'iéteine I'avait carrément mis dans les bras :
« C’est votre protégé, je ne veux pas le gardes dan état, a moins de payer deux deniers par
jour ou, alors, je le fous a la porte. »

Mais je ne le connaissais pas, moi, ce MathleueQuie que je lui avais fait ? D’'un autre cote,
comment échapper a mes responsabilités. J'y passseg souvent par la route de Jéricho pour
me rendre & mes affaires et 'Hétel du Bon voyag&ait sur cette route. Cet hételier, qui
guettait le client de passage devant sa porteyraitgpas manqué de se rappeler 'addition en me
revoyant et vu I'état dans lequel Mathieu était,aflait me colter une fortune pas croyable
d’avoir promis de lui venir en aide...

Finalement, ca me revenait moins cher de le remmene

Il était de Naim. C’était un Juif. Enfin, un Gaélé Ca revient au méme. Eux non plus n’aiment
pas les Samaritains. Du coup, nous autres Sammatitan les aime pasarqus¢ Quand pour

féter leur Paque ils se rendent en pélerinageusdi@m, au Temple, c’est souvent qu’on leur dit
d’aller secouer leurs sandales ailleurs. Mais, ri@ggnt, c’était plutbt ma chance -ou plutot c’est
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ce que j'ai cru a cet instant - car je remontais$ychar et c’était dans ma direction. Naim est
plus haut au nord que Sychar, mais dans ma dirgcén allant vers la Galilée. Sauf a se
rallonger en passant par le Jourdain, il n'y adiiastre route pour aller de Jéricho a Naim que
de passer par Jérusalem et par Sychar, je neasafs pous connaissez le coin...

A : Je m’en fais une petite idée...

Cathédrale de Chartres

BS: ...en méme temps, puisque c’était forcément sum oiemin, comment le laisser tomber,
la, dans son état. J'avais forcément pas d’'autw&xch

Me voila reparti en direction de Jérusalem avechidat Oh, il n’était pas embétant, ce Mathieu.
C’était con ce qui lui était arrivé, avouez. Caagtupu arriver a n'importe qui avec ses routes peu
slres de Palestine. Quand je pense a tous cessiogpon paye a César, si c’est pas malheureux
de se faire détrousser comme ¢a, en plein paysupar la plus puissante armée du monde
antique. Comme Mathieu était mal fichu, avec séeffatle, je lui permets de remonter sur mon
ane, sans quoi, il m'aurait fait perdre trop depgem I'accompagner. Pensez, un infirme, ¢a ne
marche pas vite et moi, mes affaires, elles n’dtah pas. Mes concurrents, ils galopent sur
leurs deux jambes. Alors nos intéréts convergeadsst le bon coté des choses : « je te préte le
dos de mon ane, tu m’évites de trop perdre de tentfatendre ». C’est que pour descendre a
Jéricho, il y a la pente dans le bon sens, maislgas I'autre. Et Jérusalem, voyez, je sais pas Si
VOus savez...

A : Je m’en fais une petite idée...

BS: ...c’est un peu en altitude, par rapport a Jéeriéhef, nous voila, faisant route, cahin-caha.

Il n’était pas embétant Mathieu, mais il se lamiritaut le temps sur son sort. « Et je ne peux
plus courir..- Tu marcheras » « Et je ne peux plus me servinde bras droit -Tu te serviras de
ton gauche » « Et je suis affaibli — Tu te requera@s » « Et j'ai bien du malheur — tu as la
chance d'étre vivant » « Et pourquoi ¢a tombe sor-+A qui le dis-tu...non, je veux dire, c’est
la faute a pas de chance ». Le voyage était dégz agnible de faire le garde-malade. C’est que
j'ai mes soucis, moi aussi. Qui s’en préoccupe @s soucis ? A chacun sa vie et chacun voit
midi a sa porte. J'ai cing enfants & nourrir et desix ainés s’annoncaient déja comme des
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faignants. Qui s’en soucie ? Il faut qu’avec moe @nparcoure toute la Judée pour gagner ma
crolte et celle de ma famille. Qui s’en soucie 71 Blssi je risquais ma peau tous les jours sur
ces maudits chemins. Qui s’en soucie ? Je suisi@amac’est pas ma faute, c’est celle de mes

parents. Qui s’en soucie ? D’étre Samaritain emélset de devoir travailler avec les Juifs, c’est

pas facile de faire des affaires avec des clients1'@nt pas le droit de vous serrer la main. Qui

s’en soucie ? Et ben non, il faut que moi que jecmode Mathieu et que je le raccompagne chez
lui, dans son pays de Naim, qui est sur ma route fgmtrer en Samarie.

Parce que cette histoire n’est pas finie. Il y aoea « la suite ». Celle que ne raconte pas votre
bouquin. Ben, moi, je vais vous la raconter « lgeswi...

A : Je vous écoute.

BS: « Jai soif ». Voila qu’il se met a me réclan@boire. On était arrivé en plein Jérusalem, le
jour du sabbat. C’est malin d’avoir soif a Jérusglée jour du sabbat, quand on est Samaritain.
Qu'est-ce qu'il s'imaginait Mathieu. Moi, ca me airarrivé, je me serais dit : « Ecoute mon

garcon, tu patientes un peu d’étre sorti de Jénsaiu n'en mourras pas de soif et tu trouveras
bien un coin pour boire un coup sur la route quame&ne a Sychar». Je fais donc la sourde
oreille.

« J'ai soif ». Voila qu'’il remet ¢a. Zut a la finl'va me faire avoir des ennuis si ¢a continue. |l

ne réalise pas que je suis un Samaritain en péusdlem, un jour de sabbat, et alors pour ¢a, il
parait que ca se voit sur ma gueule que je suisa@am. Tous les Juifs reconnaissent dans la
rue un Samaritain a cent metres. Et alors lesfpltis, mais les plus forts de tous, ce sont —dans
I'ordre- les Sadducéens, les Pharisiens, les L&vifeus aussi vous trouvez que j'ai une sale
gueule de Samaritain ?

A : 1l ny a plus ni Juif ni Samaritain, il N’y aysd ni esclave ni maitre, il n’y a plus ni homme ni
femme ; il N’y a plus ni valide ni invalide ; caxus vous étes un en Jésus.

BS: Eh oh , il n'est pas un peu anar votre Jésusr?, Bevenons a mes moutons et a tous les
emmerdements dans lesquels j'allais continuer fooreer.

« Jai soif ». Ouais, je sais. Et comment lui refusle boire, si j'étais dans son état tout
escagasseé, je ne pourrais peut-étre pas patienéene un peu. Que faire et ou lui trouver a
boire, a Jérusalem, en plein sabbat, quand onaesat@ain ? C’est la qu’il m’a pris I'idée -mais
guelle idée ai-je eu- de 'emmener a la piscinebRtigue. C’est un peu a l'extérieur des murs,
en sortant par la porte des Brebis, je ne saisipasus connaissez...

A : Je m’en fais une petite idée...

Le Bon Samaritain
par Luca Giordano
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BS: ...trés belle architecture, style antico-hébrewecacing portiques en pierres de taille.

Toujours est-il gu’il y avait de I'eau, a cet enitiret que les Pharisiens n'y mettaient pas trep le

pieds, alors pour le Samaritain que je suis, ilanyas trop de monde qui risquait de me voir et,
surtout, de me dénoncer. Parce que les Pharigiemis,je les respecte. Je veux pas d’histoire
avec eux. C’est que je fais des affaires avec luonde, surtout avec les plus riches, et les
talents, ¢ca n’a pas d’odeur.

A la piscine Probatique, il y avait deux grandssb@s remplis d’eau, la piscine Bézatha et la
piscine Béthesda. Tres profonds, peut étre pludixdenétres chacun. Suffisait de descendre par
un grand escalier jusqu’au niveau d’eau. Commetaih&n plein été, il n’y avait pas trop d’eau,
mais suffisamment pour désaltérer toute une columtégionnaires rentrant du désert de Judée
et, bien sdr, mon Mathieu. J'ai donc laissé Matteauhaut, au bord du bassin le plus grand et
j'ai descendu les marches en portant une cruch&iJemplie et I'ai donnée a Mathieu qui a pu
se désaltérer a satiété.

A : Quicongue donnera a boire a I'un de ces pagtsrqu’un verre d’eau fraiche, en tant qu’il
est disciple, en vérité il ne sera pas frustréadeésompense.

BS: En matiére de récompense, jai été recompensés allez voir comment. Pendant qu'il
épanchait sa soif, je me suis baladé un peu dar@reEn revenant vers lui, il m’apprit d’abord
gu’il avait été interpellé par un personnage gsseenblait & un prétre du Temple. Ou lala, ¢ca
commencait mal. « Et qu’'est-ce qu’il voulait ? —mila dit : « C’est le sabbat. Il ne t'est pas
permis de porter ta cruche. » -Qu’est ce que twasurépondu ? —Celui qui m’a soigné sur la
route de Jéricho m’a dit : ‘Prend ta cruche et oaed. Il m’a demandé de lui montrer qui était-
ce celui qui avait enfreint la régle du sabbati diaque tu avais disparu » « Encore heureux,
mais je réve !» ai-je explosé de colere. Voila dansls beaux draps me suis-je mis a vouloir a
tout prix lui donner a boire, en plein Jérusalem,jour de sabbat, qui plus est quand on est
Samaritain.

A : Le sabbat a été fait pour ’'homme, et non I'hcenmour le sabbat.

BS: Ouais, mais allez leur expliquer ; on voit bigme vous les connaissez pas vous ! Mais
revenons a « la suite ». Car ce n’est pas toutolere retombée, Mathieu m’a dit ensuite : « Par
pitié, permets-moi de me plonger dans l'eau quiilmwne, jen ai entendu parler en
t'attendant...» Manquer plus que ¢a. Faut vous expliquer. Aecgiscine des Brebis, il y a un
établissement de bains soi-disant pour guékissez-moi rire, c’est un attrape-nigaud. Les
gens sont si superstitieux, surtout en Palestimerdient tous au miracle ! Si vous saviez...

A : Je m’en fais une petite idée...

BS: ...bref, des charlatans leur ont mis dans la ¢@e s’ils plongent dans une petite grotte
située sous les portiques de I'établissement, qliaad se met a s’agiter et a bouillonner, ils
seront guéris de leurs maux, qui son arthrose,sguirigidité, qui je ne sais quelle pustule.
(amusé Evidemment, on n’'a jamais vu de paralytique répaxec son grabat sous les bras, ah
ah, ce serait drole...

Voila que Mathieu faisait une comédie : « Par pipiérmets-moi de me plonger dans I'eau qui
bouillonne, ¢ca ne peut pas me faire de mal et,asimg guérit, je t'en serai mille fois
reconnaissant.» Tu parles, avec son bras casseé et sa pattedakdie reconnaissance pouvais-
je en attendre. « Bon Mathieu, tu commences a medsser. D’abord je te tire d’affaire sur la
route de Jéricho ; ensuite je te remmeéne dansaps gie Naim ; ensuite tu as soif ; j'ai failli me
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faire pincer parce que je t'ai fait porter une ¢rain jour de sabbat et maintenant tu veux
prendre un bain, mais pourquoi pas aussi un basoléd sous les portiques du Temple ! »

J'ai fini par céder. Je comprends pas cet engrenae j'ai cédé. Et bien cédé. Pas facile de
descendre avec cet estropié sur son dos. Cetieg@is@it dans une grotte mal fichue d’acces.
J'ai compris que le vrai miracle, c’était de s’yfiter. Il n’y a que la foi qui sauve comme dit
l'autre.

A : C'est beau, quiaditca ?

BS (se grattant la téfe: J'sais pas, ¢ca di étre Moise...Bref, je portensoin dos mon Mathieu et
on arrive au bain. Il y avait déja pas mal d’infasnqui guettaient que I'eau bouillonnante
apparaisse. On les sentait tous trés fébrilesa,Ehtroyable, sous mes yeux, ¢a s’est produit. Je
l'aurais pas cru. Des glouglous lointains venarst pi®fondeurs de la piscine taillée dans le roc,
puis on voit la surface de I'eau se rider. Ca din@ement peu de temps, tellement peu que
qguand c¢a se produit, c’est aussitdt I'excitationégéle et 1a, plouf, mon Mathieu était tellement
stressé a I'idée de ne pas rater l'instant quéksaccrochait a moi et ...je suis tombé avec lui a
la baille !

Elle caillait, mais qu’est-ce gu’elle caillait, j&#tais tout habillé !
A : Qu'est-il arrivé ?

BS: J'ai attrapé un rhume. Mais un bon rhume. Umra carabiné. Un rhume en plein été, c’est
toujours un rhume qui ne vous loupe pas. QuandraMuathieu, ¢a n’avait rien changé pour lui
mais il était heureux. « Si ¢ca ne m’a pas fait danpca ne m’a pas fait de mal. » Pour lui non.
Mais pour moi, je suis maintenant enrhumé. Alorgdaexplosé de colére et je lui ai passé un
savon : « Maintenant , Mathieu, j'en ai ras le lool,rentre illico! Je me tire de Jérusalem, tu as
risqué de me faire repérer et en plus, maintejianta creve. Ca suffit ! »

On a repris la route. Moi enrhumé mais lui toujosuis le dos de mon ane. Il avait bon dos mon
ane. Direction Naim. Ou plutdét ma bonne vieilleteode Sychar, retour dans mon cher pays de
Samarie d’ou je n‘aurais jamais di m’en aller. Mienil faut bien faire des affaires pour faire
vivre ma famille et mes cing enfants, que voulems/dVais, cette fois-ci, plus question de nous
arréter en chemin, que ce soit dans une hétetherjgour aller boire. « Méme si tu recommences
a avoir soif, je te préviens Mathieu, on ne s’am@iplus avant d’arriver au puits de Jacob ! »

Le puits de Jacob, c’est par chez moi, je neasssi vous en avez entendu parler...

A : Je m’en fais une petite idée...

BS: Sauf que mon histoire n’est pas finie. Il y a@®e « la suite.» Celle que ne raconte pas
votre bouquin. Ben, moi, je vais vous la racontéx suite »...

Le bain dans la piscine probatique ne lui avaitneasiu ni son bras ni sa jambe escagassés par
les brigands de la route de Jéricho. Javais bierés mon retour a I'hétellerie « Le Bon
Voyageur », que Mathieu était devenu infirme etuge’ infirmité comme ¢a, cela ne guérit pas
par un bain. C’était tres embétant car javaislswios un INFIRME. Chemin faisant, Mathieu
était plus bavard. Il n’avait pas la langue infitcnB# voyage, mon ane ne me parlait pas, c’'est
moi qui lui faisais la conversation. L’avantagenden ane sur mon Mathieu, c’est que mon ane
ne me contredisait pas. La, Mathieu était toujopessimiste quand moi j'essayais d’étre
optimiste.
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« Je ne pourrais plus retravailler — Mais si, latéaeviendra — Ma santé ne reviendra pas — Mais
si, avec le temps- Avec le temps, je déclineraiisMi@n, tu plongeras dans I'effort- Je plongerai
plutét en enfer- Pas du tout, ...tu pourras compienwi. »

Qu’est-ce que je n'avais pas dit! C’est fou cmgune réfléchit pas des fois. Ma grand-mére me
le disait bien : « Tourne ta langue sept fois danbBouche. » Qu’auriez vous fait a ma place ?
J'aurais bien voulu vous y voir. A force de me seri cent fois :« Avec ma jambe et mon bras,
je ne pourrais plus retravailler », vu la longuéanda route entre Jérusalem et Sychar, j'avais fini
par craquer. Par lassitude, je lui avais lach&:pourras compter sur moi. »

Pourquoi lui ai-je dit gqu’il pourrait compter suronf? C’est énervant de prendre en compassion
un gus que vous rencontrez par hasard sur la emite Jérusalem et Jéricho, qui se fait par
hasard tabasser, qui reste par hasard infirme wt=s gle son agression et qui compte sur le
hasard de rencontrer un gars comme moi pour I'gir §Quand il m’avait raconté qu’avant son
attentat sur la route de Jéricho il était macorsale état, javais tout de suite pigé :« Ben mon
vieux, avec ton bras droit estropié et ta pattie fgpe serais bien le Grand Prétre Purificated Si
retrouves un boulot. » Je m’y connais en affailegatron qui lui refilera un fil a plomb pour
monter un mur, c'est plus pour voir avec le fillampb s'il tient toujours droit. Il est évident qu’i
avait raison de me répéter comme un perroquete: rReJpourrais plus retravailler». Mais
comment lui avouer franchement ? Comment lui dikgeMon pauv’vieux, sur le marché du
travail en Palestine, tu ne vaux plus rien ! »

Comme il m’avait raconté qu'il était orphelin —y’angu’ont vraiment pas de bol- je me suis mis
a cogiter: « Qu’'est-ce qu'il va pouvoir bien faifens ce pays, la Palestine, qui n’a rien , mais
rien a foutre des infirmes ?» C’est comme ¢a qot@d de me seriner « Je ne pourrais plus
retravailler », j'en ai fini par me dire : « Aprésut, je pourrais peut-étre I'héberger quelque
temps a la maison, juste le temps minimum minimoqunil retrouve quelque chose, je sais pas
moi, rien qu'un tout petit boulot de chaouch:.Comment vouliez vous faire a ma place,
certains sont fideles aux bétes, moi je ne poyvassle laisser tomber comme ¢a apres I'avoir
presque ramené chez lui, dans son pays de Nai@aldae...

Le Bon Samaritain
par Théodore Chassériau

A : Qui est fidele pour tres peu de chose est fidaksi pour beaucoup, et qui est malhonnéte
pour tres peu est malhonnéte aussi pour beaucoup.

BS : Ouais, mais mon histoire n’est honnétement jpées. fil y a encore « la suite ». Celle que ne
raconte pas honnétement votre bouquin. Je vais, wauis la raconter « la suite »...
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A : Je vous écoute.

BS: Enfin, nous arrivons chez moi, en pays de SamariSychar. Ah, quel beau pays que le
mien, si vous saviez comme c’est un beau pays...

A : Je m’en fais une petite idée.

BS: ...si vous l'aviez visité la Samarie, vous auriizque c’est vraiment un chouette pays. Et

nos femmes, les Samaritaines, ce sont les plussbidmmes du monde. Ah, si vous en aviez
connu des Samaritaines, seriez pas rester un angst..&mple, on dirait que ce pays est

comme une mosaique que font les romains dont chdesimbacules est tantot fait d’'un verger

d’oliviers ou d’'un champ de blé jaune, séparés deets brdlés au soleil de Palestine. Pour vous
dire, Abraham —je ne sais pas si ce nom vous eéigge chose...

A : Son nom me dit quelque chose, en effet.

BS: ...Abraham, pour vous situer un peu le bonhomme, it'éta Prophéte, le plus grand
Prophéte de tous les temps- donc Abraham est veByclar, au pays des Cananéens. C’est
simple, Sychar, c’est la plus jolie ville de Saraafn dirait qu’entre le superbe, le majestueux,
le sacré mont Gérizim, au sud, et le mont Ebahand, c’est un chérubin dans son couffin. Un
chérubin, donc un ange. Comme vous. Ah, quellehdle, si vous l'aviez visitée...

A : Je m’en fais une petite idée.

BS: Bref, jarrive chez moi, dans mon cher pays @den8rie, dans ma chére ville de Sychar,
dans ma chere maison ou m’attendent Marthe, ma dherme et mes cing enfants, mes chers
voyous, qui devraient tous me sauter au cou.

Et 1a, I'accueil, ¢ca pas été a la hauteur de mpéraaces. Mais pas ¢a du tout ; pas du tout du
tout. « Et qu’est ce t'as fait a ta tunique tousaive ! » « Et pourquoi elle a déteint ? » « Et qui
c’est ce Galiléen que tu ramenes chez nous ? ang Quels beaux draps t'es-tu mis »...Il m'a
fallu raconter mon histoire, sans quoi on ne m'ayamais cru. « Mon pauvre mari, tu sais ce
qui arrive a ceux qui se mélent des histoires deégs» m’a dit bobonne.

Chapeau l'accueil. Mathieu, ce voyant, me dit emcdo « Je vais pas vous déranger plus
longtemps, vous avez deéja tant fait pour moi, jesvdérange pas plus-Pas du tout, ai-je
rétorqué. Eh bien puisque c’est comme ¢a, on va qwi est le chef de maison, ici. » Jai
ordonné qu’on donne un festin en I’honneur de nie.h

A : Heureux les invités au repas du Seigneur.

BS: Malheureux surtout les maitres de maison quivent un camouflet comme celui que j'ai
recu. Parce ce que mon histoire n’est malheuresisiepas finie. Il y a encore « la suite ». Celle
gue ne raconte pas votre bouquin. Je vais vowtmter, moi, « la suite »...

A : Je vous écoute.

BS: J'avais décidé de faire bombance. Ca, je peus \®garantir : j'y mettais le paquet. J'avais
donc invité le ban et I'arriere ban de Sychar. €datjet-set de Sychar était conviée. C'est que je

suis un homme d’affaire en vue en Samarie, moit, Bazais mis les petits plats dans les grands
pour marquer le coup. A I'heure du diner, j'ai epé&anon fils ainé dire aux invités : « Venez ;
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maintenant tout est prét. » Mais tous, unanimemseat,mirent a s’'excuser. En racontant
n’importe quoi a mon propre fils. Y’en a un, padoti¢ le moins du monde, qui lui a donné
comme excuse : «Je viens de me marier, et pow @&@HoON je ne puis venir. » Moi j'aurais eu
de la répatrtie : il est eunuque de naissance PArstmur, mon fils m'a rapporté tout cela. J'étais
fou de rage. Quel affront me faisait-on. Et pouigieovous prie ? Pourquoi ? Je vous le donne
dans le mille. A cause de Mathieu ! Tout ¢ca a cales®athieu. Parce que mon Mathieu était
Juif, enfin, Galiléen, ce qui revient au méme poous autres Samaritains. Mais pas seulement
parce gu’il était Juif. C’est parce qu'il était duif infirme. Alors la j'ai piqué une de ces colgere
mais une colere ! J'ai dit a mon fils ainé : « \&mtpar les places et les rues de la ville, et @nen
ici les estropiés, les aveugles et les boiteuk estirevenu peu apres me dire gu'’il y avait encore
de la place. « Ah, il reste des places et biererarhon fils par les chemins de Samarie au-dela
du puits de Jacob, et fais entrer tous les infirme@gEontrés en route, afin que ma maison se
remplisse. Car je vous le dis, aucun de ces honguieavaient été invités ne goltera de mon
diner .»

Paysage avec le bon Samaritai
Attribué a Patinir, Joachim

A : Heureux seras-tu de ce qu’ils ne sont pas ¢at Itk te le rendre ! Car cela te sera rendu lors
de la résurrection des justes.

BS: Des beignets de mouton farcis aux dattes etndelathe, des loukoums gros comme c¢a, je
pense bien gqu’ils sont pas en état de me les reoth®it les premiers et les derniers gu’ils
mangeaient de leur vie, mais moi, en attendant,njangé la grenouille... Parce que mon
histoire n'est pas finie. Il y a encore « la swit€elle que ne raconte pas votre bouquin. Ben,
moi, je vais vous la raconter « la suite »...

Le fiasco de ce festin n’avait mis trés en colémntre les miens et contre ma communauté de
Sychar. J'avais une colére intérieure aussi codiménhieu. C'est simple, depuis que je l'avais
rencontré par malchance sur cette route de Jérithoe m’arrivait que des malchances
s’enchainant sur des malchances : d’abord ma beligue neuve que je dois déchirer pour
panser ses blessures ; ensuite cet hotelier qpigoue quatre talents pour ne pas laisser Mathieu
crever comme un chien au bord de la route ; enguitérouve le moyen de me le coller dans les
bras pour le ramener dans son pays de Naim ; en=tiincident diplomatique qu'il a failli me
causer a Jérusalem en plein jour de sabbat ; eceoreume carabiné qu’il m’a fait attraper en
plein été ; enfin ce diner offert au gotha de Sycjuase soldait par un désastre pour mon image.

Le foutre a la porte manu militari me démangeadisnme démangeait si vous saviez. Et puis, en
le regardant, avec sa mine déconfite, son braspstrsa patte folle, je me disais :« Pauv’gars,
c’est pas de sa faute tout ¢a ; c’est pas de sa éauqui lui arrive ; c’est pas de sa faute cecqui
qui m’arrive ; quelque part, si je ne I'avais pasaontré, aurais-je jamais réalisé tout ce qu'il
m’a fait voir ou entendre: ce salaud de commerganiprofite de la situation en escroquant un
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type infirme et en faisant payer une chambre maalgux talents la semaine ; ce péteux de
Pharisien qui donne des legcons aux autres de npque une cruche le jour de sabbat ; cette
ridicule scene de ménage que me fait ma bonne fepoue un bout de tissus déchiré ; ces
laches bourgeois friqués de Sychar que ca écor@hguéule de dire bonjour a un Juif

infirme... »

A : Heureux vos yeux parce gu’ils voient, heureus geilles parce qu’elles entendent.

BS: Alors, las, jai dit & Mathieu —bien m’en a paacore une fois d’étre gentil- « Reste. lly a
une petite maison vide a coté de la mienne, daokkdmp du vieil olivier. Tu ne retrouveras pas
de tout de suite un boulot de macon et, de togienfau n’as plus de famille & Naim puisque tu
m’as dit que tu étais orphelin. Alors, autant regtele temps de te refaire un peu la santé et tu
nous quitteras apres. »

A : Qui vous accueille m’accueille, et m’'accueiltzaeillera Celui qui m’a envoyé.

BS: Mathieu s’est installé, avec son bras estropgaeatte folle dans la petite maison vide, au
fond du champ du vielil olivier. Au début, il étagul. Mais, ce banquet que j'avais donné en son
honneur et qui avait rassemblé tous les infirmetadm®ntrée de Sychar lui avait fait connaitre
d’autres infirmes. C’était devenu ses potes. Sewermux potes. Le malheur rassemble toujours
ceux qui sont malheureux. lls peuvent se racatgsrhistoires malheureuses, c’est plus drole a
plusieurs. Au début, jai pas vu venir le coup. katin, Mathieu m’a dit : « Bon maitre —bon
maitre, suis-je bon et suis-je maitre, pourquofag®t m'appelait-il ainsi ?- Bon maitre, tu te
souviens de Jean l'estropi€, de Luc lI'aveugle evidec le boiteux ? Ce sont de braves gars. lls
ont moins de chance que moi, tu sais. lls ne pdéyMas supporter de ne pas avoir un toit pour
se coucher, une maison pour se protéger des vpleufeyer pour se cuire un ceuf. Permettez-
moi de leur donner asile, juste quelques jourslesgent quelques nuits, dans la petite maison
gue vous m’'avez prétée. » Qu’est-ce que je pouepsndre ? Lui dire :« non », comme ¢a.

Ce Jean l'estropié, ce Luc l'aveugle et ce Marbdéeux, c’est vrai que je les avais observes
parmi mes fameux convives de ce fameux banquetn’dsaient remercié avec beaucoup de
reconnaissance quand, au fond, aucun des autrésemisne m’avaient lavé les pieds pour mon
geste de les avoir regus, sous mon toit, dans @®mcomme ils n’en avaient jamais franchi le
seuil, a s'empiffrer des beignets de mouton faacis dattes et a la menthe et des loukoums gros
comme c¢a. Je vous raconte pas comment certainenbtdlon mais quoi, c’est vrai, si javais
0Sé, je leur aurais dit : « Mes amis, vous n’étjee des miséreux sur les routes de Samarie et je
vous ai fait inviter & un banquet comme jamais voasiriez imaginé assister, comment étes-
VOUS entrés ici sans avoir penser a me saluer ?»

Eux, au moins, Jean l'estropi€, Luc I'aveugle etéa boiteux, ils 'avaient fait.
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Le Bon Samaritain
Par Delacroix

A : Beaucoup sont appelés, mais peu sont élus.

BS: Oh, vous savez, aux élections, les infirmesatent pas, alors pour eux, c'est plié.
J'ai donc accepté ce que me demandait Mathieu.

Evidemment, c’était mettre le petit doigt dans laute. Mathieu, Luc, Jean et Marc ne sont pas
restés quatre. Et ne sont pas restés seulemenjugsgburs et quelques nuits. Bient6t, d’autres
infirmes les ont rejoint. La petite maison videy fond du champ du vieil olivier, est vite
devenue « leur » maison. Ce n’était plus le champidil olivier mais la cour des miracles, le
club-house des estropiés de Sychar. C’est marmanine je n'avais jamais apercu qu'’il y avait
tant d’infirmes dans mon pays de Samarie. Je pepsairtant bien en connaitre chaque maison,
chaque chemin, chaque recoin. Je passais saneiteslers qu’ils étaient devant des maisons,
au bord des chemins, a lI'angle des croisements.irifemes, on ne les voit pas, vous avez
remarquez ca, ils sont transparents ?

A Il n'est de pires aveugles que ceux qui ne veupas voir. Vous aurez beau voir, vous
n'apercevez pas. C'est qu'ils ont fermé les yewxpedur que leurs yeux ne voient. Quant a vous,
heureux vos yeux parce qu’ils voient.

BS: Ce que je voyais aussi c’était I'invasion ddwnmes. J'allais vite devenir le rendez-vous de
toute la Palestine. Alors |1a, bobonne a réagi aartqde tour : « C’est tes infirmes ou moi, tu
choisis ! » « Mais comment veux-tu que je fassengepeux tout de méme pas les foutre
dehors ?»

Et voild comment en suis-je arrivé a créer uneevraaison pour infirmes comme il n’en avait
jamais été créée en Palestine. Je me suis disas«pas d’'autre solution pour te débarrasser de
tes infirmes que de leur créer une maison poumi&s; le mieux c’est qu’ils aient un toit chez
eux plutét que tu sois chez eux, sous ton toitased ce que, c’est vrai, la petite maison vide au
fond du champ du vieil olivier était vite devenaetiop petite maison archi bondée au fond du
champ encore trop prés de ma propre maison. Aeunde la nuit, jétais réveillé par Mathieu,
Jean, Marc ou Luc: « Maitre et bienfaiteur —cdaitgour la pommade- préte-moi trois pains,
parce que de nouveaux infirmes sont arrivés de gy nous n’'avons rien a leur offrir ».
J'avais beau répondre : « Ne m’ennuie pas, la psttdermée maintenant et mes enfants et moi
sommes au lit, je ne puis me relever pour te lesido», qu'auriez-vous fait a ma place ?
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A : Méme si le maitre de maison ne se léve paslpsuui donner en qualité d’ami, il se lévera
du moins a cause de son sans-géne et lui donngreetaont il a besoin.

BS: Et bien c’est exactement ce qui se passaitiniesdis par descendre en rouspétant, en
chemise de nuit, pour leur filer les trois paindebonne —pendant ce temps- grognait dans le
plumard. Ca ne pouvait plus durer, elle avait misb’étre réveillée chaque nuit la mettait
d’humeur exécrable et qui trinquait, je vous le dade, hein, qui ? Ma pomme !

Mais fonder une maison pour infirmes, si vous crogae ¢ca pousse comme livraie apres la
pluie dans le désert du Sinai, vous vous fourrezldgt dans I'ceil! En cherchant a me
débarrasser d’avoir a accueillir tous les infirndesJudée dans ma trop petite maison devenue
vite pleine au fond du champ du vieil olivier, jegnmaginais pas dans quelle nouvelle galere je
me lancais, encore une fois.

Parce que mon histoire n'est pas finie. Il y a eacola suite ». Celle que ne raconte pas votre
bouquin. Mais moi, je vais vous la raconter « lgesu. ..

Le Bon Samaritain
par Aimé-Nicolas Morot

A : Je vous écoute.

BS: Saviez-vous que pour fonder une maison polimmas en Palestine, il faut obtenir la
permission du Tétrarque, le visa du Gouverneur momia permission du Rabbin de la
synagogue. Et ce n’est pas tout, il faut encorgraffi sacrifice au Temple avec I'accord spécial
du Grand Prétre puisque je suis Samaritain. e lapus explique pas la gueule gu’ils ont tirée,
mes prétres samaritains, quand je leur ai explipedje devais sacrifier un mouton au Temple et
pas au mont Geérizim !

(amusé Je vous demande si « vous saviez » ; c’est t@ipuisque vous ne pouvez vous faire
aucune idée de ce que c’est que I'observancelda ken Palestine ?!

A : Je m’en fais une petite idée...

BS: Pour un peu, il vous crucifierait si vous vousttiez a faire le malin avec la Loi. Et puis,
comme moi, je suis Samaritain, ils n'auraient gasbindre état d’ame.

Tout ca, je ne le savais pas en me lancant daesnstruction d’'une maison pour infirmes.
Quelle idée ai-je eu aussi ? Je croyais, moi, maéve, qu’on faisait une maison pour infirmes
comme on fait une petite maison au fond d’'un chabofiviers en Samarie. Et je me disais :
« En allant construire une maison pour infirmesan le pays de Mathieu, double avantage :
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c’est assez loin de Samarie pour que bobonnepiigta supporter « mes infirmes » comme elle
disait et assez prés de Samarie pour continueoia @v ceil sur ces bougres que je chasse de ma
petite maison au fond de mon champ d'oliviers »es€’'que je n'avais pas réalisé qu’'un
Samaritain en Galilée, c’'est pire qu'un Nazaréedeeusalem.rire) Ah! C’est dréle, cette
comparaison me fait marrer tout seldh.Ah...

A : Plait-il ?

BS: Je ris tout seul, veuillez m’excuser, mais voagpouvez pas comprendre, vous. Il y a dans
mon pays un proverbe qui dit « De Nazareth, pestitir quelque chose de bon »...Laissez
tomber, vous ne pouvez pas piger, c’est de 'humaftir

A : Je m'en fais une petite idée...

BS: Donc, un scribe de Naim qui passait pour un @acen Galilée m’expligua doctement :
« La Loi est la loi, nul n’est censé ignorer la Let quiconque la transgresse blaspheme .Hai
hai hai , quand un Juif s’adresse comme ca a uar8ain, c’est que ¢a se corse. « Le probleme,
me fit-il, c’est la mezouzah - La mezouzah ?, éis§uelle mezouzah ? ».

«C’est un probleme trés grave au regard de la Lo, t-il gravement répondu, « car il est
écrit : ‘Tu aimeras Yahvé, ton Dieu, de tout torucoele toute ton ame et de tout ton pouvoir.
Ces paroles les écriras sur les poteaux de ta nge&tode tes portes’ ». Mais, selon les Lois de
nos peres, en entrant dans la maison, tu obsergeresmmandement en touchant de ta main la
mezouzah fixée sur le poteau de la porte.

-Ben, oui, et alors, on en fixera une sur le potdaula porte d’entrée de la maison pour
infirmes ? » lui fis-je ? Ce scribe a renchéri Mais a quelle hauteur mettras-tu la mezouzah ? »
« Ben, je ne sais pas, madl,ge levg a ma hauteur par exemple, pourquoi, quel estdbl@me

de la mezouzah ? »

« Si la maison est une maison pour les infirmegcigfement pour les infirmes, ils devront
observer la Loi ».

« lls I'observeront » ai-je répondu.

« Si tu fixes la mezouzah a ta hauteur, commentulttle-jatte pourra-t-il la toucher et, par ta
faute, I'infirme n’observera pas le commandemenDagy; si tu fixes la mezouzah a la hauteur
du cul-de-jatte, comment un aveugle pourra-t-tréaiver a hauteur de sa main et, par ta faute,
l'infirme n’observera pas le commandement de Dieu.

Au fond, quoi je fasse, c’est moi qui en prendsmple gueule !

Nous nagions en plein probleme de mezouzah !

(las) On a fini par la construire cette maison de Ngioyr les infirmes. Un an pour décider le
Tétrarque, le Gouverneur et le Grand Rabbin et fxdauteur des mezouzahs ...

Au lieu de mettre une mezouzah, on en a mis partdous les cing centimetres depuis le
plancher jusqu’au plafond, dés fois qu'on me repeoque le débile la cherche en haut pour
observer la Loi et la trouve pas !

A : lIs sont dans l'erreur, parce qu’ils ne compegrimi les Ecritures, ni la puissance de Dieu.
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BS: « Dans l'erreur », « dans 'erreur », mais auvmir ! Et c’est pas fini mon histoire ! Il y a
encore « la suite » ; qu’est-ce que vous croyda,sudite », celle que raconte pas votre bouquin,
ben moi, je vais vous la raconter « la suite ¢ egt pas une « erreur » que je vous raconte-la.

Je n'avais pas tantbt arraché a la sueur de maon fooites les autorisations et laissez-passer
délivrés pour fonder cette maison pour infirmes gedains eurent le culot de m’abandonner
pour préférer faire la manche sur les chemins déelJou dans les rues de Jérusalehors 13,

c’en était trop, j'ai piqué une de ces coléregdeyr ai dit : « Voulez-vous partir, vous aussi ?

A : « Seigneur, a qui irons-nous, tu as les parmela vie éternelle. Nous croyons, nous, et nous
savons que tu es le Saint de Dieu. »

BS: Ouais, c’est a peu pres ce qu’ils m’'ont réporfest vrai qu’ils me prenaient un peu pour
le messie ; tu parles que jétais loin d’en aves pouvoirs pour régler mes problémes: « Bon
maitre, a qui irons-nous, tu as plus de parolelgyaublicain du bureau d’aide sociale. Nous
croyons, nous, et nous savons que tu ne nous atReds pas. »

A : Au miracle de la multiplication des pains et desgans par Jésus, ils étaient environ 5000
hommes, sans compter les femmes et les enfanteenlkesta que Douze, et encore.

BS: 5000 Juifs, fichtre, Massada, c’était rien &cdlbrs ! Dieu soit loué, ils n’étaient pas venus
aussi nombreux ; encore que, sur toute la duréeadee...Mais bon, la, il me restait encore sur
les brasi( compte sur ses maipsleux sourds-muets, deux aveugles, un paralytideex cul-
de-jatte, un estropi€, un begue, deux débiles...sofepte le faux aveugle qui piquait dans la
caisse, tiens, c¢a fait douze, moi aussi. Drble @aatd. Mais comment les laisser tomber, eux,
mes plus fideles ? Je ne pouvais pas m’y résout#e si ca me démangeait, alors j'ai continué
de les aider. Comment faire autrement ?

Tant est si bien -je passe sur les délais et sswrfame des enquiquinements maximum que j'ai
connus- vous n’'imaginerez jamais combien de maigmng infirmes j'ai fini par créer en

L .
Le Bon Samaritain
par Maurice DENIS

A : Il est écrit: « Tu ne tenteras point le Seignéam Dieu ».

BS: Bon, pardon, je voulais pas vous vexer ; vougsaje connais pas tout, moi, je suis
Samaritain. Mais, Lui, le Seigneur Dieu, il m’a rais défi, et je I'ai relevé. Dix maisons que j'ai
créées dans toute la Palestine, dix, oui Monsiuk.parce qu’au-dela des dix doigts de la main,
j'ai dis que j'en pouvais plus. Dix maisons pouirimes, pas par plaisir. Parce que la maison de
Naim a vite été archi bondée comme la petite maiganj'avais au fond du champ du vieil
olivier, puis ensuite celle de Cana —mais j'ai dlidrmer, y avait des problemes d’alcoolisme- il
a fallu monter une nouvelle maison a Emmauds, pauirfirmes trés pauvres ; pas suffisant, il a
fallu en fonder une autre a Capharnaiim, mais tféstvite devenu le foutoir. Donc il a fallu
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créer encore une maison a Béthanie, puis a Hépros,a Bethléem, puis a Tibériade puis a
Joppa puis a Jéricho, retour a la case départbtn dix maisons pour infirmes que jai di me
taper !

A : « Otez-lui donc le talent, et donnez-le a cqliia les dix talents. »

BS: Ah non alors, pas une onzieme maison pour ifirinJd’ai dit « stop maintenant, ¢a suffit,
halte au feu, la béte est morte » ! Vous n’allez peobliger, vous, a revenir sur terre pour en
faire une onzieme! Je vous l'ai dit tout a I'heyeesuis épuisé, crevé, mort ! J'aurais voulu vous
y voir, vous, de monter dix maisons pour infirmadPalestine, parce que si vous croyez que j'en
été débarrassé, vous vous mettez la poutre daihssiemus voyez ce que je veux dire...

A : Je m'en fais une petite idée...

BS: C’est que nourrir mes infirmes dans mes maisai&ait devenu un veéritable enfer.
Construire des maisons d'infirmes, ce n'est pasolet. C'est qu'il y a a s’occuper de
lintendance apres ! Et ca, je I'avais pas préRehdez-vous compte qu’un infirme ca boulotte
presque autant qu'un valide. C’est rarement lereequii est infirme. Dix maisons en Palestine.
A raison de 50 infirmes par maison, ¢a faisait ¥66tres valides d’infirmes affamés a nourrir
chaque jour. Ma galere quotidienne, c’était de rme :d« Qui que tu sois la-haut, donne-leur
aujourd’hui leur pain quotidien ! »

A : « Donne-nous aujourd’hui notre pain quotidienl’ai entendu cette supplique pas mal de
fois...

BS: Le Dieu de Moise, Lui au moins, Il a nourri qeses dans le désert.
A : Vos péres ont mangé la manne du désert et som$.m

BS: Oui, mais le ventre bien plein. Mes infirmesaent été bien heureux d’en ramasser les
restes comme les petits chiens mangent les mopitdembent de la table de leurs maitres.

A : Vous me rappelez la répartie d’'une femme origénde votre Proche-Orient...

BS: « A chaque jour suffit sa peine.» Je ne conpassl’ap6tre qui a dit ¢ca, mais il s’est fourré
le doigt dans I'eeil. Chaque jour, qui d’autre quei se levait en disant : « Je n'ai pas d’autre
solution que de me taper le boulot de leur tro@dveranger, a boire et a se vétir. » Car, a peine
avais-je posé les pieds dans une des maisonspassgnt voir —comment m’en désintéresser ?-
j'entendais aussit6t les jéerémiades : « Qu'albogs manger ? Qu’allons-nous boire ? De quoi
allons-nous nous Vvétir » ? Et ¢ca pendant 365 jparsan, hors année bissextile !
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Le Bon Samaritain

ParJoseph HHGHMORE
A : Je comprends votre lassitude, les humains sopeu comme c¢a, ils ont des préoccupations
trés matérialistes. Tenez, ce n'est pas commeré&dures du Bon Dieu. Voyez les oiseaux du
ciel : ils ne sement ni ne moissonnent, ni ne rndeaé en des greniers. Le Pére céleste les
nourrit. Pourtant, les infirmes ne valent-il pasgptju’eux ?

BS: Je n'avais jamais pensé a leur faire cette coagmn pour les remuer. Moi j'étais plus au
ras des paquerettes. Je les engueulais en leunt disadhidez-vous, le Ciel vous aidera, bande
d’assistés ! » Mais, pour eux, comme pour vos aisehu Ciel, en vérité, ce n'est pas le Pére
céleste qui les nourrit. C’est une bonne poire cenmmoi qui leur file son blé, parce ce que vos
oiseaux du Ciel, «ils ne sement ni ne moissonmentais parce qu’ils comptent sur un paysan
pour le faire. Et le péquenaud, dans notre affaité&ait moi! Ca, c’est «la suite » que ne
raconte pas votre bouquin. Mais c’est pas finkale, moi, vous la raconter « la suite ».

A : Je vous écoute.

BS: C’est que 'aumbne, la manche, la mendicitdueeau de I'aide sociale, y'en avait assez !
Un jour ¢ca marche, un jour ca marche pas. Un jmfirine se fait refiler une fausse piece -qu'il
faut que je me débrouille a écouler - un autre jbrecoit un coup de pied au cul —c’est a moi
d’allonger. Et je vous parle pas des bureaucratesTdmple distribuant les aides aux
malheureux. Mes infirmes n’avaient jamais le bormfdlaire de déclaration d’indigence. « Va
chercher le rouleau de parchemin n°A 666 bis — Maide trouve t-on ? A Qumran, c’est la
gu’ils en ont des tonnes de manuscrits » ou encei®igne au bas du formulaire — Mais je suis
manchot - Alors fait une croix. » C’était tout lentps comme c¢a avec les Légistes et les lois
gu’ils pondent.

A : « Malheur a vous Légistes, parce que vous chdegegens de fardeaux insupportables, alors
gue vous-mémes ne touchez pas a ces fardeauxealibdesvos doigts ! Malheur a vous Légistes

qui filtraient le moustique et engloutissaient fameau ! »

BS: Ca c’est envoyé ! De qui est-ce ?

A : Jésus.

BS: Il n'a pas di se faire que des amis en leur gavioca dans la tronche. Mais permettez que

jen revienne a mon probléme de pain quotidienl.a<suite », celle que ne raconte pas votre
bouquin.
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Faut me comprendre, j'ai fini par en avoir ras & &avoir a le leur remplir. Je leur ai dit:

« Plutdt que d’aller quémander par les chemingaBlsvotre pain, faites-le vous-méme ! Vous
trouverez en Israél plus de grains de blé a glgnerde généreux qui vous filent leur blé » C’est
vrai, qu’'auriez-vous trouvé a ma place comme swhugour ces 500 ventres valides d’infirmes
affamés a nourrir quotidiennement ? Votre truc aenultiplication des pains et des poissons,
moi, je le connaissais pas. J'avais pas le chagixje voulais cesser de me torturer I'esprit
chaque jour sur leur sort, c’était -en plus- a mh®ime retrousser les manches pour leur trouver
une solution miracle ! Vous ne savez pas ce qu&,c®us, I'obsession d’'avoir a leur trouver
quelque chose a becqueter. Les miracles, ¢a réepést, hein ?

Qu’est-ce que vous croyez : jai pas honte a le,da& cherchai a m’en dégager, moi, de cette
galére dans laquelle je m’étais mis tout seul.

A : Quiconque a mis la main a la charrue et regandarriére est impropre au Royaume de Dieu.

Le Bon Samaritain
par Rembrandt

BS: Quiconque a mis la main a la pate et ne regpedeen arriere le four fabrique du pain
impropre a manger.

Parce gu'il a fallu gu’ils s’y mettent, tous, ensadiscussion. Ca pas été facile au début, vous
pouvez me croire. Ca ne n’est pas fait en un jibun’en a fallu du temps pour leur expliquer et
leur montrer. Pensez donc : dix maisons en Patestiest donné dix fois le méme cours de
construction d’un four a pain, puis dix fois le n&iours de fabrication du pain puis dix fois la
surveillance de la premiere fournée de pain...Et hoboavec ¢a qui m’engueulait tout le
temps : « La farine, ¢a tache ! Dans quel étatiasis encore ta tunique toute neuve !» Vous
parlez de m’étre soulagé du boulot d’avant...Notenmaveugle, ¢ca pétrit tres bien, suffit que
le sourd-muet lui verse le nombre de mesures deefgu’il faut pour une bonne mesure d’eau.
Un manchot, ¢a sait surveiller la cuisson dansue, fsuffit que les culs-de-jatte fassent la chaine
pour enfourner du bois. Il N’y a que le fou qdiélt serrer de prés, sans quoi il verserait trop de
levain. Bon, c’est s(r, on n'ouvrira pas une bogare avec ces apprentis mais, c’est ce qui les a
aidés quand méme a s’en sortir.

Et ils ont réussi a se nourrir par eux-mémes !
Et 1a, je pensais étre définitivement débarrasse glebléemes d’intendance. Pas trop to6t

d’'arréter. Enfin, jallais pouvoir prendre des vaces. Parce que je suis un homme d’affaires,
moi, et j'ai besoin de congés pour rester en foaine de continuer a faire de bonnes affaires.
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Alors, prendre quelques jours de vacances avecnpebet les cing enfants, dans la station
balnéaire de Tibériade ou de Césarée, les doigatken éventail sur la plage, c’était mon
réve. Bref, devenir enfin peinard !

Sauf que je n'avais pas prévu le levain...

A : Le Royaume des Cieux est semblable a du levaliimg femme a pris et enfoui dans trois
mesures de farine, jusqu’a ce que le tout ait levé.

BS: Malheureuse, qu’a t-elle fait de faire du pane@du levain ? On voit bien qu’elle n’a pas
eu affaire comme moi aux Pharisiens et a leur Loi..

Parce que les re-voila, ceux-la. Qui dit pain ‘ewain’, dit impdt du Temple. Ca, je ne l'avais
pas prévu dans mes plans ni dans mes calculs.

Un jour, les collecteurs du Temple sont entrés deresmaison d’infirmes : « Est-ce que votre
maitre ne paie pas la didrachme ? » « Mais sit>¥égondu ces innocents aux mains blanches.
Et ils m'ont mis les collecteurs sur le dos.

Objection : « Les infirmes ne sont-ils pas exonéedimpot du Temple? » Reéponse : «Les
infirmes en sont exonérés pour eux-mémes, maigile Epest pas exempt du versement de la
dime du levain. » Objection : « Ah ? méme si ctspain fabriqué par des infirmes, mangé par
des infirmes ? Réponse : « Le levain, lui, n’est fadoriqué par des infirmes ».

Mais quel est I'infirme qui a inventé cette loi 2B mieux valait arréter ce dialogue de sourds.

Attendu que mon redressement fiscal commencaiira tme sacrée ardoise depuis le temps
gu’on faisait du pain sans savoir qu’il fallait payau Temple la dime du levain, j'ai adressé une
vigoureuse plainte auprés du Sanhédrin.

A : « Malheur a vous, Pharisiens hypocrites quiuétteg la dime de la menthe, du fenouil, du
cumin et de toutes les plantes potageres apresragligé la Justice et la miséricorde, c’est ceci
gu’il fallait pratiquer sans négliger cela. »

Le Bon Samaritain
Par George Frederick Watts RA

BS: Ca c’est balancé ! De qui est-ce ?
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A : Jésus.

BS: Il n’a pas di se faire que des amis en leurnigaliat ca dans la gueule. Mais permettez que
j'en revienne a mon probleme de levain. Parce ¢est c« La suite ». Celle que ne raconte pas
votre bouquin.

A : Je vous écoute.

BS: Ma bonne femme m’avait bien prévenu : « Tu easettre encore dans de sales draps a
cause de tes infirmes. » « Et tu préferes queye fes arriérés de dime du levain ? ». « Tout ¢a
ne serait pas arrivé si». Oh et puis zut ! J'avais voulu les aider a $efaux-mémes leur pain
parce que j'en pouvais plus de me coltiner chaque lg casse-téte de leur nourriture et voila
gue ca me retombait dessus! Et comme mes infiréteent indigents, les collecteurs ne
voulaient rien savoir, c'était donc a moi de payeleur place, la dime du levain. Et ce depuis le
début. Tu parles d’'une multiplication, a moinsrdmiracle.

Oh, mon proces n’a servi a rien, a rien du toutud/p croyez, vous, a la Justice en Palestine?
Et, d’'ailleurs, pourquoi dis-je « en Palestine Déja, avec ma gueule de Samaritain, c’était mal
barré devant le Sanhédrin. J'aggravais mon casgpeij'avais pas payé une dime qui revenait
au Trésor du Temple. Comme je n’étais pas Juifdflam’en remettre pour défendre ma cause a
I'un de mes petits protégés, qui, lui, était Juif.

Je l'avais choisi parmi les non bégues ou les munds. Déja, ca limitait le choix. C’était un
homme malade des jambes depuis trente-huit ans. iMaiait toute sa téte.

Un jour, je I'avais vu coucher dans une rue deshem, et devinant qu'il était malade depuis
longtemps, je lui avais dit: « Veux-tu t'en sorti® n’ai a t'offrir que le réconfort de ne pas étre
alarue. »

Il m’avait répondu: « Seigneur, -encore un coupdsmmade pour m’apitoyer- je n'ai personne
chez qui aller. »

« Leve-toi, prends ton lit, et marche jusqu’a lagoa de Naim béatie pour les tiens. »

Aussitot cet homme fut guéri -dans sa téte-; it pan lit, et marcha jusqu’a la maison pour
infirmes de Naim.

Voila pourquoi je I'avais choisi pour me défendevant le Sanhédrin.
Les prétres et les scribes s’étaient réunis pdilvétér et I'écouter.

« Nous sommes des infirmes et nous sommes pauMreshomme bon, un Samaritain de
Sychar...

Les Pharisiens interrompirent mon bonhomme etiheintt « Donne gloire a Dieu; nous savons
gue cet homme est un pécheur. »

Voila que ma sale gueule de Samaritain revenaiestapis!
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Il répondit: « S'il est un pécheur, je ne saissgés une chose, c'est que j'étais a la rue, j'avais
faim et que maintenant je suis dans une maisorus ryofaisons nous-mémes notre pain au
levain... »

lIs I'injuriérent et dirent: « C'est toi qui esdesciple d’'un Samaritain qui appelle ouvertement a
ne pas payer la dime du levain; nous, nous somiseiplés de Moise et nous payons fidelement
la dime du levain. »

Pas décontenancé du tout, il leur répondit: «tlésnnant que la dime du levain revienne a
priver les infirmes de leur pain; et cependant tcles pécheur qui nous a ouvert I'espoir d’en
manger. »

lIs lui répondirent outrés: « Toi I'infirme, tu @@ tout entier dans le péché, et tu nous enseignes,
nous des hommes valides! » Et ils le chasséerent.

Fallait s’en douter.

Puisque je ne pouvais me défendre seul, et puigéiaés Samaritain, j'irai devant 'occupant.
Apres tout, pour lui, Juifs ou Samaritains, c’estgd au méme ; c’est toujours des occupes.

J'ai fini par obtenir audience aupres du Gouverneumain. C’est que je suis un homme
d’affaires, moi, et j'ai des connaissances hautégsa.

Dans son prétoire, il m'appela et me dit: « Esduchef des infirmes, des boiteux et autres
estropiés qui fait des ennuis ? »

J'ai été plutbt interloqué par cette entrée endnatiVoila tout ce que j'étais pour lui: un leader
du syndicat des infirmes, donc un enquiquineur.rRgu peu, il m’aurait demandé : « Vos
infirmes, boiteux et autres estropiés, combien igsidns ? ». Ca c’est un langage qu'il aurait
compris le Préfet romain. Je lui ai répondu: «destle toi-méme que tu dis cela, ou d'autres te
l'ont-ils dit de moi? »

Le Gouverneur romain me répondit: « Moi, suis-j@2J@ion recours devant le Sanhédrin a été
rejeté: qu'as-tu fait?

« Je ne fais pas de politique. Si j'en faisai;ygem’adresserai pas a toi ; mes partisans auraient
combattu pour moi afin de modifier la Loi. Je mésbseulement pour que la vérité soit dite : oui
ou non faut-il payer une taxe sur le levain du gabriqué par les infirmes quand on ne cherche
gu’a nourrir des infirmes avec ce pain? »

Et Ia, il me répond du tac au tac : « Qu'est-celgwerite? »

Apres avoir dit cela, il me renvoya en faisantéete:

« Ta dime du levain,

Je m’en lave les mains ».

A : Cela me rappelle quelqu’un ...
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BS: Cet enfoiré m’a répondu « Qu'est-ce que la &@rit, je sais bien pourquoi : parce qu'il est
du Pouvoir. Tout Pouvoir ment. Le Pouvoir n’en enria foutre de la vérité. « Qu'est-ce que la
Vérité? » La vérité, ca ne compte pas pour restdPauvoir, seuls comptent les moyens pour y
demeurer. Méme s’il faut pour cela cacher la @eléme quand le Pouvoir dit que c’est vrai,
on comprend gu’il ne dit pas la vérité. Et quangrdmet, le Pouvoir ment encore car il sait gu'il
ne tient aucune promesse. En somme, le Pouvoir toejoiurs. Quoi qu’il fasse. La vérité, c’est
pas son probleme ; « Qu'est-ce que la vérité? es petits infirmes, c’est souvent qu’ils me
disaient « Bon maitre, c’est la vérité ». Les paii savent pas mentir. Ou alors ils mentent pour
de vrai. Par exemple, je les obligeais tous armédt main a la pate de la boulangerie de leur
maison. Je savais bien qu’ils n’en avaient pas tausapacité. Mais quand ils me disaient :
« Bon maitre, je peux le faire, c’est la vérité&$tait toujours un mensonge, mais un mensonge
sincere. Je me disais : « Il est manchot, maisut yne prouver qu’il peut y arriver » ou alors je
me disais « Il veut se surpasser, c’est bien layaeu’il est dingue ». Eux ils assumaient. Pas
comme l'autre enfoiré de romain. Voila la difféerergu’il y a entre les petits et les grands, entre
les infirmes et les valides. « Qu'est-ce que laé&®r» Forcément, la lacheté, c’est le luxe des
gens valides. « Qu'est-ce que la vérité? » ; légnes, c'est pas son probleme : combien de
|égionnaires pour casser une manif d’infirmes ? @obleme, c’est que les infirmes doivent pas
emmerder le Pouvoir. Point final.

A : Alors qu’avez-vous fait ?

Le Bon Samaritain

par Chagall
BS: Dorénavant, on a fait du pain azyme.

(las) Heureusement qu’il n’y avait pas de dime suaiede chevre...
A : Pourquoi ?

BS: Parce gu'il a fallu aussi que je me tape ledai chévre. Ca c’est « la suite », « la suite »
gue ne raconte pas votre bouquin, mais je vais loraconter, moi, « la suite ».

A : Je vous écoute.
BS: Je n'avais pas suffisamment des infirmes adwdtesle dos depuis que jétais tombé sur
Mathieu sur la route de Jéricho, voila qu’'un consade circonstances, dont je me serais bien

passé -encore une fois-, m'a mis un moufflet infirdans les bras, a donner la tétée au lait de
chevre...
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A : Comment est-ce arrive ?
BS: Je l'avais recueilli dans la maison de Bethlgenme sais si vous voyez ou ¢a se trouve...

A : Je m’en fais une petite idée, mais ce que jeswvd@mandais, c’est « Comment est-ce
arrivé ? »

BS: «La suite », vous voulez dire ? Tiens, votmuduin ne la raconte pas? Je vous
taquine...C’est que grande fut ma découverte qu’'as das Gadaréniens, sur l'autre rive de la
mer de Génésareth, ils pratiquaient les lois detSpa

A : Expliquez-vous. Vous savez, un ange, c’estii.na

BS: Tout enfant nouveau-né, s'’il nait infirme, esy@é. Au début, je ne le croyais pas jusqu’a ce
gue la femme adultere du pays de Gadara me le dasggrendre. Alors que pour mes affaires je
voyageais tranquillement —¢ca m’a déja joué un tuvoyager « tranquillement »- dans ce pays
fondé par des grecs, des descendants d’Alexandr®éeapole, japercus un attroupement
bruyant d’hommes excités par la colére. lls formbaeercle autour d'une femme apeurée tenant
en ses bras un avorton dont on discernait quliittaeux pieds bots. Comme jintervenais, I'un
d’eux me dit : « Etranger, cette femme a été ssepein flagrant délit d’adultére. Vois par toi-
méme le fruit de sa fornication qui I'accuse, del¢ refuse de se séparer. Elle a engendré un
monstre. Alexandre nous a prescrit dans la Loi@gnces choses-la. Et toi, qu’en dis-tu ? » lls
disaient cela pour me tendre un piége afin de poun@accuser de troubler I'Ordre de leur cité.
Mais je me suis assis par terre, et avec mon deighe suis mis a écrire des signes samaritains
gu’ils ne comprenaient pas. Comme ils étaient iodgies, je leur ai dit en levant vers eux mon
regard : « Que celui de vous qui se trouve sarsutighysique lui attache au cou la premiere
pierre pour le faire couler. » Puis, je me suisiseinfaire mes dessins au sol. A ces mots, ils se
retirerent un a un, a commencer par les plus modkda fin, il ne resta plus que la femme
tenant son avorton dans les bras qui était toujursAlors je me suis relevé et lui ai dit:

« Femme, ou sont-ils ? Personne ne t'a arrachahérR » « Personne, étranger » répondit-elle ?
« Moi non plus, lui ai-je réparti, je ne te I'arhecpas mais si tu veux qu’il vive, je ne connais
gu’une maison en Palestine, a Bethléem, qui se@sile pour ton avorton. » Et voila comment,
alors que javais déja assez d’infirmes a noumimpain azyme, je me suis rajouté le boulot de
nourrice d’'un avorton qui avait des pieds bots @issance.

A : Quiconque accueille un de ces petits enfantsudecde Jésus, c’est Jésus qu'il accueille et
guiconque accueille Jésus, ce n’est pas Jésusaguaiieille, mais le Pére qui I'a envoye.
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Le Bon Samaritain
Par Cornelis Cornelisz. van Haarlem

BS: Vous voulez dire gu’en ayant accueilli ce pigtiirme dans la maison de Bethléem que jai
créée, c'est Jésus en personne gue j'ai accuailk dette méme maison ?

A : En vérité, vous le dites.
BS: Ah bon... De quelle infirmité souffrait-il, voti#ésus ?
A : Pardon ?

BS: Oui, je ne savais pas que Jésus aussi avajiidds bots, comme ce petit infirme que jai
appelé « Emmanuel », ce qui signifie ...

A : Ce qui signifie « Dieu avec nous », oui, je sais

BS: Un peu plus tard, je retrouvais sur le marché&les excités de l'instant précédent. Il me

semblait un personnage important a ses habitfesor légiste. Je linterrogeais sur les maeurs
du pays de la Décapole : « M’enfin, nul n’est parfadl y a des petits, des gros, des cons, des
moches, certains ont une verrue au nez, d’autredemnboutons aux fesses, alors quoi, quel mal
a donc fait cet avorton ? » Il me répliqua : « Cesihpas par une décision illégale que nous
noyons les avortons infirmes, au contraire, maisggue ce qui est invalide ne peut étre valide.
Il est conforme a I'intérét de la société qu'unesdne prétende pas étre notre semblable. »

A : Jésus leur a fait voir quantités de bonnes csueaant du Pére mais ils lui répliquérent :
« Ce n’est pas pour une bonne ceuvre que nousitetep c’est pour un blaspheme : parce que
toi, qui n’est qu'un homme, tu te fais Dieu ».

BS: L'avorton, qui n'est qu'un invalide, blasphémend en se faisant homme ? Pourtant,
I'avorton est a I'image de 'homme mais les Gademés ne supportent de se voir en dessous des
chevilles de I'infirme aux pieds bots ; donc faaité disparaitre le haut du corps.

A : Et 'homme est a I'image de Dieu mais il ne supe pas de voir le mal du péché originel, il
fait donc disparaitre le Bien.
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BS: Si vous saviez tout ce que je ne pige pas bams dha téte de Samaritain. Tiens, puisqu’on
en cause, pourquoi mes semblables croient-ils gufinme est possédé par un démon ? Cela se
peut-il vraiment ?

Le Bon Samaritain
Par Jacopo Bassano

A : C’est en raison de leur caractére intraitablesrad’origine, il n’en fut pas ainsi.
BS: Voulez-vous dire que c’est a cause de leur igmoe ?

A : En vérité, a l'origine de l'infirmité, il y a laie. Mais I'orgueil de 'hnomme refuse d’admettre
gu'’il a part a cette vie sans une faute. Le démonffre une explication doublement commode :
’homme n’a pas part a I'ceuvre des Ténebres. Ceegtiillceuvre des Ténebres mérite la
Geéhenne. Voila pourquoi il rejette I'infirmité.

BS: C’est ignoble. Laissez-moi redescendre sur letreexpliquer que ce sont des cons.

A : Alors la vous perdriez drélement votre temps. vBus saviez les miracles les plus
extraordinaires que Jésus a faits dans certailes de Palestine, sous leurs yeux, au milieu
d’eux, devant des centaines de témoins. Et poudasts leur a dit : « Malheur a toi, Chorazin!
Malheur a toi, Bethsaida! —je ne sais pas si vousaissez ces deux villes ?

BS: Je m'en fais une petite idée...

A « ...car, si les miracles qui ont été faits aueauilde vous avaient été faits dans Tyr et dans
Sidon, il y a longtemps qu'elles se seraient repgnen prenant le sac et la cendre ». Laissez
tomber votre idée de redescendre sur terre, m&naré, ils n’y ont pas cru. S'ils n'‘écoutent pas
Moise et les prophétes, ils ne se laisseront pesuader quand méme quelqu'un des morts
ressusciterait.

BS: Lazare l'ulcéreux ?

A : Non, Lazare de Béthanie.

BS: Jai pas connu. Parce que je croyais que votdgepale Lazare l'ulcéreux, celui-1a, je I'ai

bien connu. Quand il ne couchait pas devant laepdiin riche, un certain Crésus, il venait de
temps a autre trouver refuge dans notre maison ipéirmes, lorsque les chiens de ce friqué
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'emmerdaient trop. Un jour, on I'a plus revu. Jasnsu ce qu'il était devenu ce pauvre type.
Faisait pitié avec tous ces ulceres...

A : Ah oui, je vois de qui vous voulez parler. It fiorté par les anges dans le sein d'Abraham.

Le Bon Samaritain
Par Joseph Highmore

BS: Fichtre, rien que ¢a, vous voulez dire le « Alara », le Prophéete ? Enfin, je veux dire le
Grand Prophete ? Ben dis donc, je savais pas gugiit plus de relations que le milliardaire

devant chez qui il couchait. Ma grand-mere megfgétait souvent : « Faut jamais se fier aux
apparences ».

M’enfin il s’en est sorti, lui. Moi, je suis arrivau bout du rouleau. Marre. Crevé. Epuisé.
Achevé. Fini. Liquidé. Mort. Vous n’imaginez pas gee c¢a pese sur les épaules un infirme.
C’est pas gros un infirme, surtout avec un ceilbxas ou une jambe en moins. Mais quand ¢a se
multiplie, ¢ca pese les infirmes. Plus le poids ldéguilles des boiteux, des jattes des estropiés et
des civieres des paralytiques. Imaginez : 10 vidlesPalestine. Une maison d’infirmes dans
chacune des dix villes de Palestine. 50 infirmemjale année dans chacune de ces dix maisons
en Palestine. Dix ans passés a s'occuper chagée aes 500 infirmes dans chacune de ces dix
maisons en Palestine. Dix ans a s'étre occupé deyons ¢a fait combien au tot@l compte
avec ses doigfs.5000 infirmes! Vous voyez, moi aussi, jai su gae c'était d’avoir a
multiplier et a distribuer le pain azyme a 500(Gafés . Mais sauf que moi javais pas des trucs
pour le faire facilement comme votre Jésus...Renades-\compte : chaque jour que comptent
ces dix ans passé a s’occuper au total de cesibfd@@es. Et pas un jour de sabbat avec ca. Les
infirmes ne font pas sabbat. C’est bien ce queigeaent pas les Pharisiens. Ca fait dix ans que
je trime, Monsieur. Alors, vous comprenez qu’orealfoit de mourir d’épuisement a la tache,
comme moi. Il ne me restait plus qu’a dire, si jarais encore la force :...

A : « Pere, I'heure est venue. J'ai achevé |'ceuuvipus m’avez donné a faire ».

BS: ‘Toi, la-haut, qui que tu sois, ou que tu soappelle-moi sur-le-champ, et je veux bien
méme aller en enfer, pourvu qu’il N’y ait pas efeeudes infirmes a s’occuper !’

A : « Mon Dieu, mon Dieu pourquoi m'as-tu abandonn®éme Jésus, sur la croix, a connu la
lassitude dans I'épreuve de la Passion. Vous aueztré pardonné de votre lassitude, puisque
vous étes ici. Mais, cette ceuvre qui vous a ét@émnvous I'avez faite quand méme.

BS: Oui, il m’a bien eu votre Bon Dieu. Pour le batica on peut dire qu’ll m’en a collé sur le

dos, jusque la. Mais enfin, pourquoi moi, pauvredre de Samaritain qui vivait si tranquille a
Sychar ?...
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A : Au mont des oliviers, Jésus, sentant que sadprochait, dit : « Pére, si tu le veux, éloigne
de moi cette coupe ! Cependant, que ce ne soihpaslonté qui se fasse mais la tienne » !

BS: « Ma volonté », « ma volonté ». Vous en avebaenes. J'ai rien voulu, jai rien cherché,
j'ai tout subi ; suis pas maso tout de méme. Jdatedais tranquillement sur la route de Jéricho
en sifflotant. Il faisait beau. Mes affaires n’aaii pas trop mal marché a Jérusalem. Je pensais a
bobonne. Je venais de croiser un prétre plein ffesamce, y'avait qu'a voir sa gueule, et un
lévite plein au as, suffisait de voir sa robe, gugnsuis tombé nez-a nez sur un pauvre bougre,
tout sanguinolent, tout escagassé, qui hurlaiaifatoir comme il hurlait : « Au secours, pitié,
au secours, ayez pitié de moi ». J'ai pas écomt@ « volonté. Ca m’est tombé dessus, la, d’'un
coup, au détour du chemin. Je savais méme paseguautres I'avaient croisé, sinon je leur
aurais couru aprés en les engueulant: « Eh, vies gayés pour vous vous occuper des
malheureux, pas moi, je vous le laisse, jai urdezmvous a Jéricho qui n'attend pas »...Bon,
forcement vous n’écoutez que votre devoir puis,egprvous étes forcement piégé par
I'engrenage du devoir : il est mal fichu ; forcermgnle rafistole un peu ; ce n’est pas pour le peu
d’huile et de vin que j'avais emporté avec moi eyage que ¢a m’a pris; il ne peut pas rester
sur cette route dans cet état ; forcement je leidn coup de main en le montant sur le dos de
mon ane; ce n’est pas pour son poids que je pkimdon ane ; je crois m’en débarrasser en le
remettant entre les mains de I'hétellerie la plusche ; ce n'est pas pour les deux deniers que ca
me colte ; manque de bol, il reste infirme des rasucgoups qu’il a recus; forcement, pour
revenir en Samarie, je dois repasser par cette etuforcément cette route repasse devant cette
hotellerie ; forcément, avec son bras et sa jamabksés, le gus n’a pas pu aller dehors; I'hételier
vous coince forcément : « dites, le gars que voasiez déposé l'autre semaine, ¢ca colte deux
derniers de plus » ; forcement vous le payez t @as pour les deux deniers de plus que ¢ca m'a
co(té mais deux deniers la semaine, c’est toujplus cher de le laisser |a, a vos frais, que de
'emmener; vous ne pouvez pas le laisser sur $edeala porte de I'hétellerie vu qu'’il ne peut
plus marcher et que I'h6telier tire la gueule d@mandre un infirme devant sa porte a cause de la
clientéle; forcément vous 'emmenez chez vousdéhut, vous dites a bobonne : « Ecoute, c’'est
forcement pour quelques jours seulement » ; matgfoent, un infirme, ¢ca devient difficile a
garder avec bonbonne et les mémes a la maisorénf@nat vous lui trouvez une maison a coété
de chez vous et lui filez un peu de blé pour I'aidles’en sortir ; s'en raménent d’autres, encore
plus infirmes que lui ; forcément vous pouvez mssrhettre a la porte, etc. etc. etc. Vous allez
pas me dire que tout cet engrenage, c'est « mantéio? NON, c’est votre Bon Dieu qui me l'a
piquée, pour y mettre la « sienne ».

Forcément.

Mais qu’est-ce que je lui ai fait a votre Bon Didlen a forcément aprés moi !

A : Jésus vit un jour, en passant, un homme assisueeau de la douane. Son nom était
Matthieu. Matthieu avec deux T. Il lui dit: « Sumi » ! Et, se levant, il le suivit. Un autre,
entre les disciples, lui dit : « Seigneur, pernmats-de m’en aller d’abord enterrer mon pére ». |l
ne revint pas. A un autre, Jésus lui dit: « Vapdgetout ce que tu possedes, donne-le aux
pauvres et suis-moi ». Quand il entendit cettelpaibs’en alla contrister. Qui ne prend pas sa
croix et ne vient pas a Sa suite, n’est pas dignégus.

BS : Mais moi, ce n’est pas une croix que j'ai pdgst une béquille...

Sacré Dieu, nom de Dieu, sacré nom de Dieu, condedois I'ai-je engueulé d’avoir fait naitre
des infirmes ? Combien de fois ai-je pesté contriequ’il y ait des infirmes ? Mais enfin, vous
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qui étes bien placé prés du Bon Dieu, vous deveir aes tuyaux, pourquoi faire naitre un
infirme ? Qui a péché, lui ou ses parents ?

A : Ni lui ni ses parents n'ont péché, mais c’esirpgu’en lui se manifestent les ceuvres de Dieu.

s N7

BS: C'est compliqué pour un Samaritain qui n'a psaél’école...

A : «Ni lui ni ses parents n'ont péché » signifieeqi lui ni ses parents n‘’ont commis de faute
en le faisant naitre. L’avoir congu n’a pas été tmge ; 'avoir élevé n'a pas été une faute ;

vivre infirme n’est pas une faute ; l'infirmité rsepas une faute. En vérité, je vous ai déja dit
tout a I’heure qu’un infirme n’est pas possédéypadémon. Celui qui y voit une faute commet

assurément un péché plus grave que le péché qoyait par superstition dénoncer dans

I'origine de l'infirmité. Nul ne péche a respect qu’a voulu le Pére créateur mais on peche
assurément a penser que le Pére créateur a coomaiaute en faisant naitre un infirme.

BS: Et comment « en lui se manifestent alors lesresude Dieu » ?

A : Jésus n'est pas venu appeler les justes, maipéeheurs. Ce ne sont pas les gens bien
portants qui ont besoin de médecins, mais les raglafu nom de Jésus, les justes ne sauvent
pas les autres justes ni les bien portants ne saiopas les autres bien portants mais, au nom de
Jésus, les justes se sanctifient en sauvant ldseéc et les bien portants se sanctifient en
secourant les infirmes ; et les bien portants @gogrent les infirmes se révélent des justes
devant Jésus et les bien portants qui ne secopemnies infirmes se révélent des pécheurs
devant Jésus ; et les justes qui sauvent a leurcesl pécheurs se révelent des saints devant
Jésus.

BS: Et les infirmes, qu'est-ce qu’ils y gagnent ddavété sur terre boiteux, aveugles, sourds,
paralytiques quand les justes comme les pécheursagent, voyaient, entendaient, se pliaient en
quatre ?

A : Heureux les affligés, car ils seront consolésuidux les miséricordieux car ils obtiendront
miséricorde. Celui qui console un affligé se momtiséricordieux devant Jésus, et c’est Jésus
qui console cet affligé. Celui qui est consolé parmiséricordieux et se montre reconnaissant
envers son consolateur, c’est Jésus qui se monggrioordieux envers ce consolateur. Grande
sera leur récompense mutuelle dans le Ciel caojaine des Cieux est a eux.

BS: Tout ¢a, c’est un peu psycho pour moi, qui Sasaritain. Mais ce que je sais, c’est que
pour moi, qu’est-ce que ¢ca m’a rapporté, a moreere service aux infirmes de Palestine, hein,
je vous le demande ? Ca m’a rapporté quoi de pdsstmps a ces maisons pour infirmes ? Je
vais vous le dire ce que ¢ca m’a rapporté: ¢ca nppodé que des emmerdements, oui, Monsieur
'Ange, que des emmerdements a étre « Monsieurole amaritain » comme vous dites ; je
passais moins de temps a mes affaires que mesroemisuqui, eux, me faisaient pas de cadeau;
jai eu bonbonne qui m'a plaqué parce qu’elle eruaras le bol que je m'occupe plus de
«mes » infirmes que d’elle; jai eu mes fils aquit ralé parce que je passais moins de temps
avec eux gqu'avec « mes » infirmes ; qui chantagprd je dépensais I'argent de leur héritage
pour « mes infirmes »; j’ai eu droit & un redressetifiscal pour ne pas avoir payeé la dime du
levain a la place de « mes » infirmes ; je me ®pg un proces a cause de « mes » infirmes et
jai perdu ; je suis mort de fatigue de m'étre queuwes dix maisons de « mes » infirmes ; un
matin, c’en était trop, j'ai claqué ; j'en ai ceewomme ¢a, paf! Je suis tombé raide mort ; j'ai
clamseé : la voila « la suite » que ne raconte pa®\bouquin, « la suite » et aussi la fihjdint

le geste a la parole et s’effondre a térre
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(apres quelques secondes, se relevawbila ce que ca m’a rapporté de faire le « Bon »
Samaritain! Vous croyez peut-étre que c¢a m'a ragpodes remerciements ? Des
reconnaissances ? Des gratitudes ? Je t'en folt@uisnd on est mort, c’est con, on peut pas
assister a son enterrement, sinon on repéreraitq@uy viennent, et qu’'on pouvait pas blairer,
et ceux qui n'y viennent pas, qu’on arrosait paurtde plus révoltant de toutes ces années
d’esclavage au profit, au seul profit, de la caleseinfirmes de Palestine, vous savez quoi ?

A : Non.

BS: Tiens, je croyais que vous saviez tout ! Beastttjue je n’ai recu que les quolibets, que des
méchancetes, que des mesquineries de la partaledsgurétres qui s'occupaient en Palestine de
'aumdne aux pauvres et aux infirmes. Ce que gafaj ce dont je me mélais, ce n’étaient jamais
comme-ci, jamais comme ¢a. Jamais je n'étais cordoa la Loi. Leur Loi. « De quoi vous
mélez-vous ? » « Qui c’est ce Samaritain qui naumdnt des lecons, a nous, fils d’'Israél ? »
Pire, ces enfoirés excitaient les pauvres et legdiaats contre moi. lls disaient que je leur volais
'aumoéne pour « mes » infirmes ! lIs m’accusaieatpdivilégier « mes » infirmes sur les pauvres
ou les mendiants. Ridicule. Ce n’était pas « madismes qui réduisaient la part de 'aumdne
distribué par le Temple, c’est le Temple qui réditik part du Trésor a 'aumbéne. Mais, a force
de les exciter, je finissais par avoir drolemenirpgu’un de ces mendiants qui les croient me
plante un couteau dans le dos.

Comment vous expliquez-vous cette injustice deefi@mien, hein, je vous colle, la'!

A : Un prophéte n’est méprisé que dans sa patnes skaparenté et dans sa maison.

BS: Eh bien, si nul n'est prophéte dans sa pat@gsdsa parenté et dans sa maison, il ne lui
reste plus qu'a aller précher sur la lune. Au molashaut, j'aurais pas risqué de rencontrer
Mathieu sur la route de Jéricho...Y a quand mémealpagxtraterrestres infirmes !

Le monde est ingrat, hein ? Dans ces maisons B8, ca allait et ca venait. Notez que je
préférais cela, ou les aurais-je logé, commenalgais-je nourri, avec quoi les aurais-je vétu si,
n’étant pas de passage, ils y avaient tous denfeGitdt un peu de force reprise ou de soins
dispensés, hop, ils s’en retournaient mendieresichemins de Palestine. Eux s’en retournaient,
mais moi je restais, comme un con. Avec les nouwegu remplacaient les anciens. Ca
désemplissait pas, notez. Mais croyez-vous quitEeat tous la pensée de revenir de temps a
autre me remercier ? On ne fait jamais rien powr ©mercié mais quand méme, cela fait plaisir
guand on s’est cassé le trognon pour les autresyB@ avait pas un sur dix, entendez-vous, pas
un sur dix qui me donnait des nouvelles.

A : Comme Jésus faisait route vers Jérusalem, grel& vinrent a sa rencontre. Se tenant a
distance, ils éleverent la voix : « Jésus, matie,pitié de nous. » A cette vue, Jésus leur dit :
« Allez vous montrer aux prétres. » Pendant quilallaient, ils furent guéris. L'un d’eux,
voyant gu'’ils avaient été guéris, revint sur ses g@tase jeta aux pieds de Jésus qui lui dit: « Est-
ce que tous les dix n’ont pas été guéris ? Les agwés, ou sont-ils ? »

BS: Croyez-en mon expérience, ils sont allés boirepatit coup a la taverne pour féter leur
guérison miraculeuse. Les miens y allaient dépdeaeaumone que je leur faisais économiser.

A : Jésus dit alors a ce dixieme : « Pars, ta fosduveé. »
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BS: Ca va, j’ai compris, les neuf autres se soneit®s avec la gueule de bois. Une gueule de
bois contre une jambe de bois. Ca leur apprenduas Pis pour eux.

A Jésus parlait en paraboles sur beaucoup de shibse dit beaucoup d'autres paroles que
celles que les Evangiles rapportent; si on lesvaéitren détail, je ne pense pas que le monde
méme puisse contenir les livres qu'on écriraledr dit un jour cette parabole :

Le maitre du domaine appela ses deux serviteuus |@® semailles et leur remit chacun une part
de semence.

Il donna une part de semence a l'un et a l'autedande fraction, et il partit pour un long
voyage.

Aussitot ses deux serviteurs semerent dans la btamre la semence que le maitre leur avait
donnée.

Lorsque le blé eut poussé et donné du fruit, dletparut aussi.

Les ouvriers du premier serviteur vinrent lui dikeTon Seigneur ne t'a-il pas donné de la
semence de blé pour ton champ? D'ou vient dontyga'idu trefle qui ne produira rien qui a
levé parmi le blé? »

Et ce premier serviteur leur dit : « Arrachez @dlér qui ne produit pas de blé et ne sert a rien,
liez-le en gerbes et brllez-le », ce gu’ils fireaissitot. Mais en arrachant le tréfle, ils
déracinerent quantité de blés en méme temps.

Les ouvriers du second serviteur vinrent lui di#ed:on Seigneur ne s’est-il pas trompé dans les
semences ? Vois donc, d'ou vient-il qu'il y a diilérqui ne produira rien parmi la semence de
blé qui vient de lever ? »

Et ce second serviteur leur dit : « N'arrachez gadréfle méme s’il ne produit pas de graines
semblables a celles dont on fait le pain, de peer mon maitre ne se soit pas trompé en me
donnant une semence qu’il a mélangée a dessein. »

Lorsque vint le temps de la moisson, le maitre@ualne vint pour la récolte.

Le premier serviteur lui dit : « Maitre, par erregst glissé dans la semence de blé que tu m’as
donnée du mauvais tréfle qui ne produit rien ehgra place du bon blé. Comme je savais que
tu es un homme dur, qui moissonnes ou tu n'asgaé,set qui amasses ou tu n'as pas vanné,
vois, je l'ai fait arracher et lier en gerbes phisiler, car il ne sert a rien et fait de 'ombre au
bléx».

Son maitre lui répondit: « Serviteur ignorant etgmmptueux, tu savais que je moissonne ou je
n'ai pas seme, et que j'amasse ou je n'ai pas veoméent osais-tu te prétendre plus savant que
mMoi en croyant que javais, par mégarde ou parrgme, versé de la semence de tréfle dans la
semence de blé. En arrachant le tréfle, vous agexithé en méme temps le blé. Otez-lui donc

le peu qu'il a moissonné, et donnez-le a celuiagiait la meilleure récolte.»

Ce serviteur lui répondit : « Mais maitre, tu esesé avec ton serviteur. A quoi donc pouvait

servir du trefle qui ne porte aucune graine donfadirle pain et dont la paille n’est digne que de
faire la litiere de 'ane ? »
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«Serviteur insolent et mauvais, comment te permet®e juger ton maitre ? Si javais mélange
les deux semences a proportion d’'une mesure de pefir mille de blé, c’est sciemment, parce
gue tout bon cultivateur sait que le blé produitantuple s’il se nourrit de la bonne terre et que
le trefle apporte de I'azote aux racines du blé. »

Et se tournant vers le second serviteur, le mhiirdit: « C'est bien, bon et fidele serviteur;as
ete fidéle en peu de chose, prends ta part adéteédde ton maitre. »

Le Bon Samaritain
Par William HOGARTH

BS: Ca va, jai pigé le sens de cette parabolehtmames valides s’humanisent au contact de
leurs freres invalides.

A : (admiratif) Je vous le dis en vérité, méme en Israél, il'ast pas trouvé une aussi grande
foi.

BS: (se levant Bon, alors maintenant, sans blague, ou sommes-hale suis en plein réve,
n'est-ce pas ? On m’a joué un bon tour, n'est-&%a

A : Je vous l'ai déja dit, nous sommes au Paradff),eaux portes du Paradis.

BS: C'est quand méme incroyable. On n'a pas l'ay étre nombreux. On entend presque
'écho quand on parle. Notez, je m’en doutais un. p& mes enfants, je leur disais: « Il y a
tellement de salauds sur terre que ¢ca m’étonnguét Paradis il y aura foule. On risque méme
de s’y emmerder comme des rats morts parce qualina personne avec qui rigoler »...VVous
devez connaitre tout le monde, ici.

A : En effet, tous les justes me sont connus.

BS: Alors, justement, vous allez pouvoir me filer petit renseignement : ma femme, ma
femme Marthe, elle est la ? C’est pas que je stijeie a I'idée de la retrouver, mais qu’est-ce
gue vous voulez, je suis bon mari. Elle m'avaitqpia parce qu’elle en avait marre que je
m’occupe plus de « mes » infirmes comme elle dopadt de la maison, ou ...d’elle-méme, je me
comprends, m’enfin...

A : Hélas, je ne connais pas cette Marthe.

BS (I'air soufflé) : Ben, ca alors, ah bon...me voila bien réecompefeéoir été un mari fidele
toutes ces années !

A : Sur terre, les humains prennent femme ou mais ngux qui auront été jugés dignes d’avoir
part a 'autre monde et a la résurrection d’ergserhorts ne prennent ni femme ni mari.
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BS: Et vous avez prévenu les humains restés swr Pe8i j'avais su, moi qui I'ai supportée
toute ma vie parce que je croyais qu'on devaitr @le Paradis ensemble ou rien, j’en aurais
connu d'autres bonnes femmes, moins chiantes etxnfoeitues...

A : N'avez-vous pas lu que le Créateur, dés I'oagimous fit homme et femme et qu’il a dit
« ’'homme quittera son pere et sa mére pour stataa sa femme et les deux ne feront plus
gu’une seule chair. Ce que Dieu a uni, 'Thomme aiehs le séparer . »

BS: Comme vous y allez, on voit bien que vous étesamge. Vous ne pouvez rien
comprendre a ces choses-la, vous autres. On npasaiuel est le sexe des anges. On ne sait
d’ailleurs pas si vous en avez un. Mais nous, Dieus a pas loupé. Il nous I'a mis en plein
milieu.

A : Malheur & ’lhomme par qui le scandale arrivetaSinain est pour toi une occasion de péché,
coupe-la et jette-la loin de toi : mieux vaut paeoirentrer dans la Vie manchot que d'étre jeté
avec tes deux mains dans le feu éternel.

BS: Une simple question, 'Ange. Au Paradis, il plas de manchots par automutilation que de

naissance ?

A : J'en connais beaucoup qui n'ont plus leurs deaxs...

ATy

Le Bon Samaritain
par Gustave MOREAU

BS: J'en sortirai jamais de cotoyer des infirmes...
(silence

Il faut que je vous dise.

A Quoi ?

BS: En fait, tout & I'heure, je vous ai pas dit ld vérité.

A : Ah ? C’est mal.
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BS: Mais je ne vous ai pas menti totalement non.plus
A : Bon. C’est moins mal.

BS: En vous disant que je ne connaissais pas « Jéges », c’est un peu vrai et un peu faux.
Ce serait plutét exact de dire que j'en ai vagudneatendu parler. On racontait qu'une folle a
Sychar lui avait parlé a votre Jésus. Je ne I'aiqgmanu mais on racontait méme qu’elle lui avait
puisé de I'eau au puits de Jacob, je ne sais pasisivoyez ou c’est...

A : Je m’en fais une petite idée.

BS: Cette bonne femme n’avait pas bonne réputapioat tout vous avouer, a ce qu’'on m’'a dit.
Elle jonglait avec les jules. Elle en avait connudans sa vie. Les mauvaises langues disaient
gu’étant tombé sur votre Jésus, elle avait bierclifrcher a le draguer. Mais moi, tous ces
cancans de Samaritaines, je n'y prétais aucunstiatte et puis, toutes ces histoires sur Jésus, je
ne m’'en mélais pas.

A : Et pourquoi ?

BS: Je m'occupais pas de politique, moi.

A : Jésus non plus. Tiens, aprés le miracle de lkipiication des pains et des poissons en
Galilée, sachant qu'ils allaient venir I'enleveupte faire roi, Jésus se retira de nouveau sur la
montagne, tout seul. Dieu a tant aimé le mondd gudionné son Fils unique, pour tout homme
qui croit en Lui ne périsse pas mais ait la vierghe.

BS : Dites-en un peu sur votre Jésus dont vous meegaant.

A : Jésus a souffert sous Ponce Pilate, a été i&uest mort, a été enseveli, est descendu aux
enfers, est ressuscité des morts le troisieme ggirmonté aux cieux, est assis a la droite de
Dieu le Pére tout-puissant, son Pére; d'ou il viefpager les vivants et les morts.

BS: Si seulement Dieu avait pu nous donner un Riisnne, pour que tout homme valide qui
croit en Dieu L’adore pour ce qui fait sa différermvec nous-méme. Rendez-vous compte que
ca aurait pu changer le destin de votre Jésus ?

A : Comment ?

BS: Tiens, croyez-vous qu’ils auraient pu mettre lsucroix un infirme né sans bras ni sans
jambe ? Essayez de le clouter !

A : Je n’y avais pas pense...

BS: Vous savez, il y a une chose que jai réalis€@oyant mes petits infirmes, c’est que mes
mérites d’avoir deux bras, deux jambes, deux ydaux oreilles, une téte étaient inférieurs aux
leurs qui n'avaient qu’un bras, qu'une jambe, quiail, qu’'une oreille, pas de téte. Quel mérite
a-t-on de marcher, d'attraper, de voir, d’entendeepenser puisqu’on I'a regu sans effort de la
nature ? Il est plus facile a un invalide de papae un trou d’aiguille qu’a un bien portant de ...

A : D’entrer dans le Royaume de Dieu, par exemple.
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BS: Ouais, si ¢a vous fait plaisir. Moi je pensade:monter sur un chameau.

A : Ca me rappelle une autre parabole...Mais, je ass&z d’accord avec vous. Beaucoup de
premiers seront derniers et de derniers serontiprem

BS: Alors la, mes boiteux ou mes aveugles ont tol#gshances d’étre les premiers dans votre
Paradis parce qu’ils arrivaient toujours bons demia la course quand le prétre du Temple
criait : « Distribution d’aumoéne, Distribution d'awdne! ». Celui-la, jamais pu lui faire
comprendre d’appeler en premier les infirmes. &dégalité devant 'aumodne » me répondait a
chaque fois ce crétin...

A : Tout homme qui s’éleve sera abaissé, mais, gels’abaisse sera éleve.

BS: Ca me laisse un drole d’espoir pour mes culgtte- et mes paralytiques, car ils ne

cherchaient pas trop a se lever...

Mais, tout de méme, il est si difficile de comprendu’il naisse toujours des infirmes, que des
valides deviennent encore infirmes, que l'infirmii disparaisse toujours pas.

Vous qui savez beaucoup de choses, Monsieur I'Apgiee que c’est vrai, vous étes bien placé
pres du Bon Dieu pour savoir beaucoup de choses,qule moi, pauvre Samaritain, me donnez-
vous I'espoir que l'infirmité, un jour, disparaisge

Le Bon Samaritain
par Jacob Simonsz Pynas

A : Encore un peu de temps, et vous ne verrez fihfgrhes; et puis encore un peu de temps, et
vous verrez 'abomination d’'un monde sans infirmes.

En vérité, en veérité, je vous le dis, le monde &guira et vous pleurerez et vous vous
lamenterez ; vous serez dans la tristesse deevaiohde hair l'infirmité, mais votre tristesse se
changera en joie, car les infirmes seront au Ciel.

BS: Fichtre, vous parlez toujours comme c¢a ? C’espeu psycho; qui peut le comprendre? Je
préfére quand vous parlez en parabole...

A : Le monde aura toujours des pauvres ; vous aorgaurs les pauvres avec vous, mais les

infirmes, vous ne les aurez pas toujours. C’estrgertes scandales. Malheur au monde a cause
des scandales, mais il est nécessaire qu'il eneatdujours des scandales; tandis que les
infirmes, vous ne les aurez pas toujours.

Il viendra un temps ou l'infirmité dira: « Je s@Bcore avec vous pour un peu de temps, puis je
m'en vais vers Celui qui m'a aimée. Vous me cheezhet vous ne me trouverez pas, et vous ne
pouvez venir ou je serai. »
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BS: Ou ira-t-elle, que nous ne la trouvions pas?td®ues infirmités disparaitront-elles du
monde ? Que signifie cette parole: « Vous me cleeezhet vous ne me trouverez pas, et vous ne
pouvez venir ou je serai »?

A : Viendra un jour ou la main de 'homme, son gésia science, sa médecine, ses lois feront
disparaitre tous infirmes en voulant faire disgegaioutes infirmités. L’infirmité n’existera pas
toujours dans le monde. Viendra un jour ou il n#raglus d'infirmes. Viendra un jour ou les
infirmes ne vieilliront plus. Viendra un jour ouslenfirmes n’enfanteront plus. Ce n’est pas
comme les pauvres ou comme les scandaleux. Lesgsulvy en aura toujours, car I'argent ne
disparaitra pas de ce monde. Les scandaleux,nlguea toujours, car I'envie ne disparaitra pas
de ce monde. Le monde ne renoncera ni a I'argeatlaichair. Mais l'infirmité n’existera pas
toujours. Le monde hait l'infirmité. Le monde hedtqui ne ressemble pas a un monde valide car
I'orgueil d’étre parfait ne disparaitra pas de aenge. Viendra un temps, pas si lointain, dans un
peu de temps, ou ’'homme mettra tout son génidetsa science, toute sa médecine, toutes ses
lois a faire disparaitre 'infirmité. Voila pourquj@ dis de l'infirmité qu’elle est encore avec les
hommes pour un peu de temps, puis qu’elle s’ervera le Seul qui I'a aimée, Jésus. Jésus a
tellement aimé 'Homme, qu’il a surtout aimé ceux gtaient infirmes. Il a tant aimé '’Homme
gu’il a surtout sauvé ceux des hommes qui éta@mtelix, paralytiques, qui avaient la main
desséchée, qui souffraient d’hémorroisses, queritaburds begues, aveugles-nés, hydropiques,
malentendants...ll a tant aimé '’Homme que les indisrseront avec Lui, au Ciel.

Heureux les pauvres en validité, car le royaumecaes est a eux!
Heureux les affligés du corps ou de I'esprit, teseront consolés!

Voila pourquoi je dis que dans un peu de tempsitesmes chercheront des infirmes et ne les
trouveront plus. lls ne les trouveront plus dansnoade. Et ils ne les trouveront pas dans l'autre
non plus, car malheur aux hommes qui sont validesomt mis leur validité qu'au service de
faire disparaitre linfirmité car elle leur étamsupportable. La ou ils seront, il n’y aura que
pleurs et grincements de dents. Voila pourquoiigeqiie ces hommes ne trouveront plus les
infirmes dans ce monde et qu’ils ne pourront venirles infirmes seront, c’est a dire avec le
Peére.

(apres quelques secondes de silgénce

Allez, Monsieur le Bon Samaritain, assez discllt&st temps de vous préparer a votre jugement
dernier.

BS: C’est que c’est la premiere fois que je passdriaunal supréme...Vous ne voulez pas
m’aider un peu...Soyez sympa, racontez-moi au modmeneent ¢a se passera, pour que je
révise un pedu...

A : Quand le Fils de 'Homme viendra, escorté de fes anges...

BS: Vous y serez ?
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& g L
Le Bon Samaritain
Par G. Romanino

A : oui, bien sdr.
BS: Alors ca me rassure un peu. Ca me donne le@aatinuez.

A : Devant lui seront rassemblées toutes les natetn séparera les gens les uns des autres. I
dira a ceux a sa droite : « Venez, les bénis de IP@va, recevez en héritage le Royaume préparé
pour vous depuis la création du monde. Car j'afeais, et vous m'avez donné a manger; j'avais
soif, et vous m'avez donné a boire; j'étais umétg, et vous m'avez accueilli; jétais au
vous m'avez habillé; jétais malade, et vous m'axsité; jétais en prison, et vous étes venus
jusqu’a moi ; j'étais infirme et vous m’'avez soigné

BS: Mais, je suis foutu, comment répondrai-je : igBeur, quand est-ce que je t'ai vu, moi qui
ne t'ai méme pas connu en Palestine... ? Tu avais f&m, et je ne t'ai nourri ? Tu avais soif,
et je ne t'ai donné a boire ? Tu étais un étrangigje ne t'ai accueilli ? Tu étais a poil, et g n
t'ai habillé ? Tu étais malade, ou en prison... quang-je venu jusqu’a toi ? Et puis, c'est le
comble de la malchance, sur 5000 infirmes dont éesois occupé en Palestine, j'ai pas eu de
bol, tu étais toi aussi infirme, et je I'ai pas;du étais toi aussi infirme et je ne t'ai soigné ;
étais toi aussi infirme et je t'ai dit qu’il y atglus de places, qu’on était plein ?! » Mais ceiell
connerie j'ai faite, mais quel con je suis, magst’con, c’est trop con !...

A ...Et le roi leur répondra : « Amen, je vous les dichaque fois que vous l'avez fait

a I'un de ces petits infirmes qui sont mes frezest a moi que vous l'avez fait. »

(long silence, le Bon Samaritain est tombé a genoux

(il lui donne une tape dans le dos et le fait sewed) Mais non, Monsieur le Bon Samaritain,

Vous n'avez pas gaché votre vie ; entendez et volgezaveugles voient, les boiteux marchent,
les sourds entendent. Vos péchés vous sont parsigramée que vous avez fait gagner la Vie
éternelle a tous vos petits infirmes, regardezadl# la...

BS (s’approchant du bord de la scéne, ahuri d’apercel®public) : C’est pas possible, ils sont
tous la...que vous étes nombreux...Mathieu, c’est tiemon Mathieu ! Qu’est-ce que je suis
content que tu sois au Paradis, c’est chouettdiugseis au Paradis apres tous tes malheurs...oh,
ton moignon a disparu...et toi Raphaél, mon petit Réh tes jambes ont poussé....C'est
chouette d’avoir ses deux jambes, hein RaphaéltoietSimon, tu vois, mais oui, tu vois a
présent, t‘as vu comme c’est chouette de voir...pbdj t'as plus de canne !...Josué, ou est
passée ta civiere ? T'as vu comme c’est marragbdar comme un lapin Pas possible, c’est
bien toi Emmanuel, qu'est-ce que t'as grandi, devenu un bel homme maintenar@.est
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VOus, mais oui c’est bien vous tous....Vous marctieds voyez, vous vous levez a présent...ah
mes enfants, c’est le Paradis !...

L’ange s’éloigne doucement, par le fond de la piece

BS (restant au bord de la scéne et jetant des coupdl @learriére) : Mais, I'’Ange, partez
pas...restez...et d’'abord, comment vous appelez-vous ?...

A (s’éloignant sans se retournerJe m’appelle Jésus, Jésus de Nazareth.

Rideau

Le Bon Samaritain
ParJeanRestout
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